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. 1.

Zu der Zeit, als darch Eroberungen

Nadir sich zum Schach empor geschyyungen.

Sprach der alte Mir

a: ,Jsmael,

Heut’ ist der Prophet der Welt erschienen,
Lass hinab uns gehn zu Koms Ruinen,
Und uns vwaschen im geweihten Quell!
A



2

Hosiannah! scholl’s in allen Landen,
Siirge boxrsten , Hci]ige erstanden,
Als dex gottliche Gesandte kam.
Ziirnend stiess ins Meer Jehovahs Rechte
Lucifer’n, der vierzig Tag’ und Nichte

Nach dem Berggekliifte Cabbes schyyamm,

o
5

Und sie kamen an die heil’'ge Stiite,

Und verharrten briinstig im Gebete,
z
Bis der 'l'ag zn ncigcn sich lwg:um.
Als die Sonme iiber Koms Ruinen
Unterging, und Mond und Sterne schienen
SRt e

Zoson beide lieim gen Serigan,
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4.
Stille Wandelten sie durch die Triften,

Siiss umstrémt von Pomeranzendiiften,
Emgewmgt v

on Nachtignllcnsnng:

Endlicl, unterbrach der Greis das Schweigen:

» Lass ung unter  jenes Palmbaums Ziweigen,

Sohm, ung lagern dort am Felsenhang,

5.
Sprich, was hast du heute vom Proplieten,
Ismael, 2 deinem Heil’ erbethen ?

Sprach der fromme Greis von Serigan:

Wie verloren in Begeisterungen,
Stottery Ismael Entschu]diguugen.

Mirza schalp e und Ismael hub an:




6.
,»» Als ich jiingst nach Sonnenuntergange
o o
Dort im duftenden Orangenganve
g%y
Triumend mich an Thirzas Arm verlor;
Ward ich Pl()lzlich durch ein dumpf Gezische
Aufgeschrecke, und 'sieh! aus dem Gebiische

Ringelte sich eine Schlang’ -empor,

7.

Nur vor Thirzas Leben svar miv bange!
Denn wo  ist der ITeld, der einer Schlange
Waffenlos den Kampf entbieten darf?
Ach! schon zischte sie an Thivzas Locken,

Als ein edler Fremdling unerschrocken

Zwischen uns sich und den Unhold wyaxf.
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Wie it eines Himmelshothen Stimme

Rief ey Tlieht! und bot des Unthiers Grimme

Tl ¢ .
Welinlos seine Brust =~ und ich entlloh:

ische Sah iln durch des Dickichts Dimmerungen
7

clie Vou dchchlnng’ in Knoten rund nmschlungen,
Ach!

mein Vater — und entfloh, entfloh!

O
ge! Trage nicht, o Mirza, welche Nichte
nge Diesem  Tage folgten. Turchtbar vichte
Mein  Gewissen diesen IHochverrath,
ken, Ach! es wies mir unter Schlangenbissen

Meinen Rettey blutend, und zerrvissen,

Und im Staube ichzend frith, und spat.



10.
Berg und Thal durchstrich ich, forschte
lange;;
Keiner kannt” ihn; keiner sah die Schlange.
Oft besuoht’ ich den Ol'angcnbusch,
Wo ich der Verzweifclung zum Raube,
Hingebiickt, am blutbefleckten Staube,

Jede Spur mit heissen Thrinen vyusch.

A
Einstmahls fand einKind aus unsermViertel

Tief im Dickicht einen blauen Giirtel,

Wie der Kaftan, den der Fremdling trug :

Drinnen stand nach persischem Gebrauche

Fingewirkt das Wappen — ach! am Strauche

Ialb zerrissen, sammt dem Namenszug.
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Aunchi Kein Schriftzung lesbar! alle wyaren

Halb nuy:

Will ichi heilig  dieses P

Oftmalg driick’

An mein Antlitz,
Dy

Lebt ‘v noch der edle’ Unbekannte?
Wir's!ein Engel, den uns Hali sandte,
Oder “so wie wir des Staubes Kind ?

Liess er Weib und Sohn auf dieser Erde ?
Zéigr sie mir  dass' ichihy ‘Fiilirer wwerde

Durch des Lebenspfades Labyrinth!

aber dennoch aufbewahren

and von i1hm.
ich es mit MHerzensklopfen
und die hellen Tropfen

‘ngen sich hervor mit Ungestiim.




14.

Endlich {fand mein heisses Tlelien Gnade,

\ Als ich heute zum geweiliten Bade L
Durch die schwarzen Marmorhallen ging, )

Sah ich in dem Hintergrund der Gribex E

In Cypressenschatten einen Gueber, ‘

Dessen Baxt bis auf deun Giirtel hing. I

15.
In dem unbewdlkten Antlitz hole

Himmelsandacht, schiirt’ Er ernst dié¢ Iohe R

Auf dem gottgeweihten Feuerheerd: U

Murmelt’ unter’m Bart’ erst unverstindlich: L

:‘ Plotzlich. vief er voll Begeistrung: endlich, N
Ismaecl, ist dein Gebet erhort! Ic

B T e ey Ve e




nade,

ing,

L

_ohe

lich :

lich,

16.
Alster - digges Wort gesprochen; fasst’ er
Licbreich meine Hand: = ,,Beym Zoroaster,
Schiwgy ich’s dix, und bey dem Buche Zend!
Eher sollst. di deinen Retter sehen,

Als die heil‘gen Feuer untergehen,

Die doxt leuchten an dem Firmament,*

7.
» VWunderbay? dasse

Rief hier

lbe Ebentheuer,
Mirza, mit dem heil'gcu Feuer
Und dem Gueber, saly’ auch ich in Kom.
Leis’ erxfleh ich, kniend am Altave,

Nadirs Tod von Hali, da gewahre

Toh diess majestitische Phantoni,




18.
»sNadiv, vief esy; muss sein Haus bestellen,
1 EL' der Abendstern in Indus Wellen
Untertaucht, vcrsch]ingt den Schach dasGrab,
Perser, .die vor Nadirs Wink erschracken,
Schiitteln unmuthsvoll. vom Loéwennacken

Das verhasste Joch der: Knechtschaft ‘ab

19.
»» Freund, sprich leise, rief ich, ich beséhyyiore

Dich bei Hali, dass uns niemand hove!

Schau den Volks- und Derwischhanfen dort!

Und er lichelte: »Sey ohne Sorgen !

f Wiss, des Pobels Sinnen fammt vm‘borgen

Diese Lohe, und verhallt mein VVort.

He
Da
Ab
w
Bii
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21

<€

VW ore

lort!

ren

Mixza, vwwas auch immer dir begeguet,

HCilig ist das Kleinod, gottgesegner,

Das dy deinem v
Aber stille deine Brust zum Leide!
Wiss 1 den T
Biisseg; du

aterland’ errangst:

aume] allgemeiner Freude

. . . . €6
IIHCJJI mit IICl‘ZGllSXmgSl.

»1,
Kaum hat Miyz

Sieh!

A ‘dieses Wort geendet:
50 raschelt es, und umgewendet,
Sehen gie im Therebinthenfeld
Kmusgclockt ein l()wennrtig Dockchen,
Dem ein hell Geliut von Silberglockehen

An de

m vyeissen Zottelhalse schellt.




22,

Kaum ersah es sie, als statt zu flicken, .
2 Es ]1e1'bcisprnng, und an ihren Knien gUI
| Pfotelte mit frendigem Gebell. Cl'
s»Hast du dich verimt in Koms chr.’iuge? UTw
Folg’ uns, armes Ding! denn hier verschling! T
Leicht ein Raubthicr dich;* sprach Ismael Enc

25.
Und so ward das Hiindlein ihy Begleiter, .n:
Und sie zogen. ihre Strasse weiter Sich
Bis zum Quell, der heisst der heil'ge Born: Und
i Als sie sich von hier gen Abend wandten, Tom;
I Sahen sie Schach Nadivs Elephanten, ]L:er
[ nd

Und den Staub der Reisigen von vorn,
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g6?
hling?

[smae)

iter,

orn:

lten,
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24.
\ A .

Nihey Zog der Tross aus Koms Ruinen;
Hohey sclxlug d

Denn gjq furchten fast Schach S
Und sje biickten, g
Tief 1is an d
Eudligy, k

as Herz und hoher ihnen :

ass il Herr nicht ziine,
as Erdreich ihre Stirne;

am der Thurn von Ebenholz.

a5,
Itzo stand oy ilinen gegeniiber.

Sich! da lief g

as Iiindlein quer hiniiber,
Und erhub

am Thurn ein laut Gebell;
Ismael vcrfolgt es, strauchelt — siuket.
Der Verschnittne hille; doch Nadir wyinket,

Und Zerquetsche im Staub Jic‘;t Ismael
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Ach! meinSohn! vief Mirza, sank exschrocker {
An ihn hin, riss sich die grauen Locken Un
Von dem Scheitel, und stiess Fliiche aus: Na
Nadir hiess den Elephanten halten, Lay
Stieg herab, und rief dann: Jenem Alten, A
Sophis, stecht sogleich die Augen aus! Re

27.

Sieh! schom griff ein Sophi nach dem Greise; G
Da erschien ein Mann im l'Ii"ﬂin:_;skrcise, Gui,
Dessen Antlitz edlen Trutz verrieth! Nag
»Sohn der Sonne, spl‘nch er, grosser I\'(’jnig, Tn ¢
Gilt ein Mensch in deiner Hand so wenig, Tau

Hoc

Als der Staub dem Fuss’ am Bache Krit?
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Sch

an den Jiingling dort im Blute richelnd
Und verzeih les

Wohlan, rief bitter lichelnd

Nadiy : .
din s ,,Gewiihrt sey dein Gesuch!
Lasget Jenen !

Abey

Zeuch in Trieden, Alter!
hier dem edlen Sachverwalter

Re; 2 P
Leisse gleich die Zunge aus, Eunuch !«

20.
Grimmvoll bisg der Jingling in die
Griff zum Giirtel g

Nadirs fubr sein D

Lippen,
ann —- und in dis Rippen

amascenerdolch.

In demsclben Aungenblicke brechen
Tausengd Sibel, Nadirs Tod zu riichen,
Hochgeziicke hervor aus dem Gefolg.

e oy




go.
Noch ein Augenblick, — er war umringets

Und verloren: siehe! plotzlich springet

Aus dem Busch hervor der Lowenhund.

Sichtbay wuchs das Thiex mit jedem Schritte

Bis es furchibar in der Perser Mitte

Mit-weitaufgespexrtem Rachen stund.

%1,
Schnaubend blockt es seine Lovwvenzihne,

Schiittelt seine gclhgclockw Miihne,

Und sein rothes Auge funkelt Tod:

Sein Gebriill hallt aus den Felsenoden

Todwcissagend; es zermalmet jeden,

Dessen Dolch des Fremdlings Leben drohtr

H
D

Di

W
D:
Uz
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hrittes

ine,

droht

Als das Volk nun,
Heute sjch versammelt h

Diess und alles,

das von fern und nahe
atte, sahe

was sich sonst begab,
Sprach e » W
Der

ahrlich, Minner, licben Briiders
Prophet ist mit ihm, wer mag wwider

o
Diegen seyn? so lasst denn von ihm ab!%

33,

Und es kam' vie] Volks zu ilim hiniiber,

Diese neigten sich und sprachen: ,,Lieber,

Geh mit deinem V

Fise . e s X ) ¥
Wir, so viel wir sind, sind deine Knechte !¢

Da erhub

olk micht in’s Gericht!

der Fremdling seine Rechte,

Und ajef laut: ,,das wolle Hali nicht!

B
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54
Hab’' ich aber Gnade vor Euch funden,
So verbindet dieses Jiinglings V¥unden u
Auf der Strasse hier, nnd plleget sein!e h
Und die Minner thaten nnverdrossen D
Alles, wwas er sagtes und sie gossen U
In des Jimglings Wuunden Oel und Wein, <
35.
Und dex Todte fing sich an zu vegen,
Und er bat sie, hoher ihn zu legen, T
Dass exr silhe, was mit ihm gcschuh: Se
Und es lief viel Blut ihm aus der Seite, Be
Da begab’s sich, dass Er im Geleite T
Ti

Nadirs plozlich jenen Fremdling sal.
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56.
Alsobald verstellr

Und vcrbnrg

er die Gebehrde

sein Angesicht zur Erde

In den Staub, als ob sein Geist entfloh’:

Dann ethob er sich vom Boden wieder,

Und yief laut: Ihy M
Bitte

inner, lieben Briider,

t ihn, dass er von dannen gel'!

57,
Ismacel und dieser Fremdling waren

Todesfe

inde schon seit sieben Jahren,
Seit sich wnter ihnen Zwist entspann :
Beide liebten eines Derbeniden

Tochter, (Thirz

a hiess sie,) gegen Siiden,

ande, an der Anfurt Dan.

Tief im L
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Und sie zogen oft gen Dan hiniiber,
Und die Dirne hielt den Fremdling lieber, Ib
Dess ward Ismael alsbald gewahr. B
Sprach er drauf zum Greise: »Sieh ich habe p
Dreyzehn Heerden, dazu viele Ilabe; Li
Nichts hat jener, als ein Dromedar. Sp
30-
VWeiter sprach er: jbey dem heil'gen Grabe A
Des  Propheten heisch® zur L\Iorgengnbc, Ni;
Was dein Herz geliistet, fiir die Braut! Ne
Und der Vater heischte zehn Kameele; Da
Aber Thirza war in ihrer Seele Une

Tief betriibt, und schrie und weinte laut. We
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40,

Als ihm dies wward angesagt, so kehrte

ory Tbrahim gen Dan, und fern schon horte

Er die Pfeifer und der Pauken Schlag;
habo 11'“3,‘ e einen von den Hochzeitsleuten :
. R : ?
Hebey sprich! Was soll diess Fest bedenten

Sprach der Mann: Es ist ein Hochzeitstag, =—

41.
Saha Wiedernm k

am einer, und er fragte:

Nimmt ihn Thirza gerne ? Dieser sagte:

« Nein, sie weinet laut im Kimmerlein,

Da erhub

der Jmu,luw seine Stimme,
Und schwuyr Ism

te Weil ey j

ihm geraubt das Migdelein.

ael den Tod im Grimme,
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Aber Tsmael, als in der Thiive
T vernalim von Ibrahim die Schviire,
Da entsatzt” er sich und wurde blass;
Denn er horte ihn im Zorne sagen:
Tind® ich ilin, so will ich iln erschlagen,

Oder HMali thw mir diess und das!

43¢

Und der Greis spmch: Giirte deine Lenden,

Ismacl, gen Abend dich zu wenden.

Zeuch samamt deinem Weib gen Serigan !
Als sie in des' Jiinglings Heimath kamen,
VWohnten sie daselbst, und sie vernahmen

VWeiter nichts von diesem fremiden Mann.

1
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44
Da nun Ismael iln: heut so nahe

Unter allem Volke 'stchen' sahe;

So bc\‘\'ogw
Und ey liess ilim sagen: Sieh mein Ende

Nahg hetan, 8o sind wir I'einde. WWende

AI) v

sich sein Herz in ilim;

on mir dein Antlitz,  Ibrakim?!.

45-.
»»Mein! nichg also, rvief der I-’remdling, hore
NMeine Rede, Lieber, ich beschwore
Bey dem: Gott dich, der die Herzen schaut!

Willt du mix Versohnung angeloben 9¢¢
Als er dies gesprochen, da erhoben

Beyde ilwe Stimm® und weinten laut,




46.

» Wenig, Ibrahim, sind meiner Jahre,
Rief der Kranke kliglich, jsiel’ ich fahve
In die Grube, und du liebst mein VWeib.
Nun wohlan, so schwore mir und halte
Deinen Schwur, o Ibrahim , enthalte,

Wie ein Bruder, dich von Thirzas Leib!

47

eganzen Volke lasse

Aber vor dem g

Kund es werden, dass ich dem sie lasse,
Dessen Giirtel Thivza aufbewwahrt:

Bis zwolf Monden und ein Tag verstreichen!
Kommt er dann nicht, so sey diess ein Zeichen,

Dass sie dir zum Weib’ beschieden wyard.«

U
Is;
U,
D,
Ay
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48.
ahim die Hand ihm reichte,
Und ihm alles

Als nun Iby

angelobte, neigte

Tsmael sein Antlitz und verschied.

Und es yye
Dag zn

inte alles Volk mit ihnen,
gegen war, aus Koms Ruinen,

Aus dex Waiisten, und vom Bache Krit,

49.

Plotzlich aber scholl vor

Eine Stimme, wie vom Himmel: Thoren,

Murt ihr, v

aller Ohren

et
enn euch der Prophet erhort?

' Als sich: Mirza wandte, stand der Gueber,
n!

e
Der am Iusse der Pmphctengmuu
1en,

1 i ie A 1eexd.
Ihm erschien, und blies die Loh' am H
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50.

Und der Rauch, ein Wunder allem Volke, .

Schwebt als ein Gewolk’, und aus der Wolke Ty

S

Steigt ein Wagen roth und silberhell: Bey

Und der Lowe lecks dem Gotterbothen Wi

Zahm die Hand: Er aber tritt zum Todteny Len

Und ruft lant: Erwache, Ismael! Als
51,

Er erwacht. ' Ls, sinke der Wolkenwagen, I

\

Tsmael, von Winden sanft getragen, Cede

Schwebt einher, verklirt zur Lichtgestalt: Schi

Und nun gleiten sie von Stern zu Stexne, Riesc

Jis die Erd’ aus der azurnen Ierne, Die

Ilusc

Wie ein Nebelstreif voriiberwallt, |
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0.
ke, Endlich schyvand Sie ganz. DieRosseschnoben
ke I"“”"C“ als ‘sich auf einem Globen
ch m Satin das Ziel der Reise wies.
Wie in Aecther aufgelost zerflossen
teuly Ienk“ﬂ Deiclisel, Wagen samt den Rossen,
Als doy Gucber Lier sich niederliess,
65:
e Ein Gemisch von Glelschem,]‘:ur‘en, Thilern,
Lcd(.mw.xlq.lem, Urnen, Todtenmihlern
t: Schien dies Land, und 6d’ und unbewohnt.

4 luesculmftc, gaukelnde Gestalten,

Dxc o 2 3
grotesk’ im Mondschein sich entfalten,

1 s
[uschen auf una ab am Horizont.
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Aus den Wildern tont ein dumpf Gestohne,
Und das Kautzlein sendet Klagetone
Durch die Qede, ans verfallnem Thurm:
Auf den Leichen halb im Sand vergr:nbeu,
Sammelt sich ein Volk geschwiitz’ger Raben

Geisterstimmen wandeln durch den Sturm,

55

Plotzlich striiubt Entsetzen ihm die Locken.
Lautlos schaut der ]l’ingling und erschrocken
Seinen eiguen Leichnam, blutbefleckt.
Sielit, wie Mirza trostlos schreyt und jammert,

Wie des Sohmnes Iiill> Er fest umklammert,

Und mit tausend Kiissen iiberdeckt,

Sieh
Siel,
Wi
Noc

Tetz'_-

E
Er
Er y
Da ¢
Bey

Tsma
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56. .
Auch den Fremdling, von der Sc]xlang’ unme

schlun gen,

Sie i L
eht ey durch Cypressendummerungcn.

Sieht ihn, wie er schon im Blute raucht;
Wi RS A
Vie ey, sich im Staube wilzend, bange

N oy
och yy, Rctmug ichzt, und wie die Schlange,

Jetat den  Stachel in das Herz ihm taucht.

57.
Er will weinen : aber keine Thrine!
Er will schreyn

hier schallen keine Tone!
Er win hin:

zurtick flieht das Phauntom.
Da ergriff ihn liebreich sein Begleiter

Bey der Hand und sprach; ,,Komm etwas vwreiter,
Ismael ,

Zu jenem Silberstrom !¢
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58.

Aufgethiirmt erhoben sich im blassen
Schimmerlicht gezackte T'elsenmassen T
An dem Ufer der Vcrgcssenhcit: R
Sirge, Asclwnkriigc, Leichensteine H
Schyvammen auf dem Strom, im Wiederscheine, Al
Lingst dem Telsgestade hingcreiht. Sc

69

Aber angestrahlt von Mondeshelle 1
Tloss in einer Felsbucht Well’ an Welle In
Lethens Strom; sanft murmelnd, silberhell: All
Driiber hingen tranvende Cypressen : Sta
Trinke hier ein liebliches Vergessen, Zw
Nes

Rief dexr Gueber, triuke Ismael!




einey

6o.
Tief in die Gesiclite noch versunken,
rank dey Jl"mgling
Afft' er gion em
Ha! v

Alles AT verschwunden! Felsen, Griber,

Schlﬂlg’ und Leiche, §

» aber wonnetrunken
R

por bey’m zweyten Zug,

0 bin jch 9 und wo ist der Gueber?

arg und Aschcnkrug.

61,

1 schimmert auf den Wogen,
In Verqesseuheit hinab g
£

A“cs, W

Nur nochy dunke

ezogen,

a8 sein armes Herz erschrecke;
Statt der Klage von den Todtenhiigeln,
Zwitschern untey eines Hinflings Fliigeln
NU“H"gL‘, im Pappellaub versteckt.




VWo sich schiumend sonst ein Strom am
Gletscher
Donnernd brach: da floss jetzt mit Geplitscher
Uecber Blumenschmelz ein Silberquell.
Noch stand, wie in einen Traum verloren,
Ismael, da schlug an seine Ohren

Durch die Stille plotzlich ein Gebell.

63.

Als der Jiingling in's Gestriuch sich wwandtes
Das von dem Gebell noch scholl, exkannte
Er den Lowenhund., Hoch sprang das Thier
Bellte laut und wedelte vor Freude,

Zupft’ und zexrte Ismael am Kleide,

Gleich als sprich’ es: Jingling , folge mir !



1 am

scher

oren,

ndtes
nte

['hiers

mir !

64,
diistern I\Tyrthenlabyrimhen,

NI . o
Wo sich tiber Ros’ und Hyacinthen
Quellen e}y

Y

Unter

i 3 3 : o
nhondsmmmge Piianen hallten

Ay oh S5 s
18 dem Hmhslhum, wohin sie wallten,

Wie Ge

t0s yon einem SCCQCSL’IL‘.

65.
Wie ein N;xchlgewolk’ zerfloss von oben
In die Luft dey Pallast, sanfterhoben
Auf zwey Siulenreih’n von Diamant.
An dem Thoy aus hellg_eschliﬂucm Stahle
Hing ein Jaspis iiber dem Portale,

Wo die Inschrife:

(8

ingeln, ging des Hiindleins Pfad:

DEM VERHALNGNISS stand,
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Dunkel war der Vorhof. An dem Soller
Des Pallastes ward es plotzlich heller; T
Hier verschwand das Thier vor Ismael. A
An dem zweyten Eingang stand der Gucber, 1

nicht wie jiingst am I'uss der Guiiber, b
Sondern als dex Seraph Gabuiel. B,
67.

Dieser bot dem Jiinglinge die Hinde, >
Und im Hintergrund dex Spiegelyvinde Spr
Flog ein Pfortchen auf, das sie cmpﬁu:r. De;
Weihrauchwolken dampften die Altire, Adl
Wo die Inschrift: ®EILIGTHUM DER EHRE Das

. . . - B0
Wie in Flammenziigen brennend ]ung. Eh




Und in May

Tamerlyn und Cisar bey einander,

Angestral ;. Y
Hary

mor standen Alexander,

on iberird’schem Glanz:

cher, an diesen Marmor gruppen }unnux

ber, D“deme blutgefirbre Klingen,

By Utus Dolch == und Ciisars Lorbeerkranz,

Go.

»»8ieh’ hiey jene grausamen Tyranuen,

Sprach der Scmph die auf Mord nur sannen,

Deren Hand zum “bluy gen Lorbeer griff.
A(,]l' v

Dass d

erborgen war, es diesen Thoren,

as' Schicksal, ehe sie geboren,

< Eh ihy L

- .
orbeer wuchs, schon Dolche schliff.«




704
In der TFerne zeigten sich den Blicken
linglinge, verstiimmelt und auf Kriicken
Greise mit verbundnen, blm."ger Stirn;
Rosse, die des Landmanns Tleiss zerstampfen;
Und vom leichenvollen Blaclifeld dnmyfen

Ringeweid' und fliessendes Gehirn,

71,

Von dex Tempel und Palliste Zinnen
Weht die Flamme; die Gebihrerinnen
Raufen trostlos an dex Wieg’ ihx' ITaar;
1Tundert Stidte, tausend Dorfer glimmcu

In der Asche; halberstickte Stimmen

Rufen: ,,Fluch dix, Henker! Fluch, Barbar'

Ung
Sch;
AbC]
Stely
In ¢

U
]]ll'e

AngL
Stagt
I{l'(ic]

N .
l\\lll(.



Gieb uns s Morde

3 Ungre §
Sch
pfen} Aber

&t Stehy

!l gieb uns unsre Briider,
6hne, unsre Viter wieder!

) .
afl’ ung it und Brod aus Schutt und!Graus !¢
alt, indegs die Donuer krachen,

sie auf dem Piedestal und lachen

In den Aufruhy

Unwyeit

der Natur hinaus,

Weltvervyiistern standen

Ihye Briider, dic ejy

Ang
| Stag
A Ky

15t Riiuberbanden

efilivr, und auch

gt gebrennt,
der ]?,pop(')'n von Dichterlingen

dchzt’ ein Rabenschywarm mit schyweren Schywin-

! .
abart  Rund o, ilires Na

achruhms Monument.
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7o
Tief erschiittert durch die Jammertone
Und den Anblick dieser Greuelscene,
Tliche der Jiingling und verflucht den Tiuhm:
Sich, ein meuer Saal auf Marmorbogen!

An den Pforten steht in Gold verzogen:

BACCHUS UND CYTHERENS HEILIGTHUM,

75.

Alles athmete Genuss nund Wonne;
Krausgelockte Taunen vor der Toune
Jauchzten, hingcsurcckt auf weiches Moos:
In der Dimmerung von Rosenlauben

5 E % :
Schuiibelten sich g_u'rcnd, Turteltauben ;

Und die Wollust winkte giirtellos.
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Im Tumuh, von Zeit zu Zeit, erschienen

Inlosophen mit ge

Und gew

strengen Mienen
hm: aly gen Biichern in der Hand;
Diese schiitte
Bis
iy

¢ hasche und sc.hlzmgcngleich umvyand.

lten ihy Haupt und schalten,

auch sie dey lieblichen Gestalten

77-
Ueberrascht vom jungen Faun im Bade,

Sdmuef‘tc sich die nackende Miunade

Siisserrothend
Abe
1

an sein Angesicht:
I mit dem Tod’ in ew’ gem Bunde,

‘auschten in der VV, ollust Hinters grande,

S Lh\‘vxndc] Kopfweh, Schyindsucht und die

Gicht.
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Achtlos schied von diesem Bacchanale
Ismael; und von dem dritten Saale
Ranschten auf die Pforten von Saphir.
Unsre Welt mit Seen, Berg und 1Iiigclu,
Zeigte sich, zurviickgestrahlt von Spiegeln,

Ismaels erstaunten Augen hier.

79¢

Dampfend kriuseld’ eine Weyhrauchwolke
Sich empor, von all’ dem Erdenvolke,
gen und Moschee'n :
Mitleidsvoll xvief Ismael: ,,O Thoren,

Aus den Synago

Ihr betiubt mmsonst der Gotter Ohven!

Nimmer horchen sie auf euer Flehn!

Sd

o by A N

Je
W
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8o.
Als ich gestern an den Altarstufen

Inbrunsty

Lug

oll zu Kom sie angerufen :

t mir meinen 'Retter! meinen Freund!
Warf mich unter Nadirs Elephanten

’ Mein Vcrhiingniss, und zum Troste sandten

Mir die Gotrey — meinen .Todesfeind, —

81.
olke »Jiingling, nachtvoll sind des Ew’gen Pfade,
Sprach dex Seraph, eross ist seine Guade,
Bete, schwcig' in diesem Labyrinth!
Jene Kett’ ist Glied in Glied verschlungen;
Wiss, dass G1 ick und Zufall Listerungen

Seiner grenzenlosen Weisheit sind.




o

Lass uns doxt vor jene Spiegel treten,
Und erhiore drey von den Gebeten,
Allmachitsvoll ertheil” ich dir die Kraft.
Wenig Zeit nach des Gebets Exhorung,
Lass erkunden uns, was durch Gew:‘xhrung

Fiir ein Gut dem Beter Du verschafft,«

83,
Aus des ersten Spiegels Silberplitte
Dimmert’ Euphrosibens Krankenbette,
Ueber das sich sanft ein Jiingling: bog,
Sein Gesicht, voll Liebreitz , schwamm in
Zihren;
Ex ergriff, ihr Liebe zuzuschworen,

Thre Iland, die Iriesel iiberzog.

mn

S Y ey
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)
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84-

»:Lindor hat umsonst in heisser Licbe,

Sprach der Sernph, dort fiir Eixphrosibe

Abgeliirme sich, bis auf diesen Tag:

Lindoys lLeisses Flehen wyar vergebens,
Bis das Midchen, mit Gefahr des Lebens,

An den Blattern plotzlich niederlag,

85

Einsam schmachtet sie in ihrem Jammer,

Alles flicht; da teite Ey in die Kammer,
Kiisst die Hand mit Flecken tiberdeckt:
Euphrosibe will sie ihm entziehen:

»Ilieh! Ein angenblickliches Verziehen,

Und du bist vom Gifte angestecke !




86.
Tlichen? Dich verlassen, Euphrosibe ?
»Spriol, vyas willst du?% Mit dir sterben,
Liebe!
Ruft er in verzweiflungsvollem Schmerz:
Wehmuthsvoll, von Liebe hingcrisscn,
Ueberdecket sie mit gliilb’'nden Kiissen,

Lindors Hand und presst sie an ihr Herz,

87
Etwas mehr im IIintcrgruudc zeiget
Sich des Midchens Mutter. Tiefgebeuget
Kniet sie an des Bettes Tussgestell :
O ihr Gotter, ruft sie, lasst der armen
Euphrosibe Schonheit euch erbarmen,

Wilist du sie erhoren, Ismael 2%

W
Al
S;
A:



» Lieblich labt dey

Fiille, Wann der Gotterreitz der Tugend
Sie beseely,

aufgeblithten Ju gend

ich neige ihr mein Ohr,

E“Pllmmbc will ich, soll genesen,

S"]W“Cl, reitzender, als sie gewesen

In gey ersten Jugendbliite Flov!<

89.

»Nun wollan! dein Wille soll geschehen!
Sprach der Sexraph, lass uns weiter OeLw'

Welch GeSClne) durchdra ang die Wolken dort 2¢

Als sie vor dem zvwyeyten Spiegel standen,
Sal’n sie eine I\uerr<f1eoatte stranden,

An den Khm)en von Liyv

orno’s Port.
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qo.
Sieh, schon borst der Schiffsbauch; Wogen

tosen
Ueber das Verdeck; und die Matrosen
Briillen halbversunken: Allah, hilf}
Dieser hilt das Bogspriet fest umklammert;
Jener packt den Rah; ein dritter jammert

Halb am Felsriff schyyebend, aus dem Schilf,

e
» Ungesiumt bin ich zu Hilf erbotig,
Was zu dieses Schiffvolks Rettung nothig,
Gaburiel, schaff’ alsobald herbey !¢
Gut! sprach Gabriel. Indem sie sprachen,
Trug die Scheiternden ein Tischernachen

Unversehrt in eine kleine Bay.



ilf.

g2.

Eine Werkstare schloss im dvitten Spiegel
Sich dem Auge auf. Mit Kamm und Fligel,
Spreitzy ein Hahn sich hier aus Porcellan :
Ax:gofncht vom Blash

Ung de

alg spriihten Funken,
v Kiinstler, tief in sich versunken,

Ucberschwiirzt von Russ, sass da, und saun,

93-

OlSC’lﬂkey = 50 hiess Ey e kunsterfahren,
“'icdcrhohlt

dort mit dem Hahin, seit Jahren,

I71‘11(:111105 stets, Vevsuche auf Vexsuch.
Eingy,

entspriche dem gelungnen Plane
Dey Erfolg, entflohen vor dem Haline

Tmmerday v

om Erdkreis Lug und Trug.

s o




»» Wie beseelt von feinen Riderwerken,
Soll auf jeden Laut diess Kunstwerk merkes
Lug und Wahrheit scheiden sonder Tehl.
Das verschlossne Innre auszuspihen,

Deutet Lug sein I’liigelschlng und Krihen,

Sein Verstunmen WWahrheit ohue Hehl,

95
»0 der grenzenlosen Wahrheitsliebe
Otschakeys! Beseele das Getriebe
Seines Automates, Gabriel !*¢
Eben lispelt’ Otschakey: Ich bete
Unerhort von Mahomed; da krihte

Lant der Hahn auf seinem Fussgestell.




vkeits
hl.

€11,

»Sieh wyie hoch der Kiinstler sich erfreuet.

Dass sein Hahn der ersten Liig’ ihn zeihet,

Ismael, — doch lass mich jetzt allein !

Gel, in je
De
N

g R = " oty >
ach zyy ey Monden, Junslm;:, havy” ich dein !

nen seeligen Gefilden

men Geist durch VVeisheit auszubilden,

97.
Sie verflossen. Da exschien Er wyieder.

1hn empling mit leuchtendem Gelieder;

Im geweilten Vorhoff Gabriel.

»Sichst du, sprach Er, jene himmelhohen
Eisgcbirge, die den Einsturz drohen;
D’runten ejn gewaltiges Kastell ?

D




Jener Geitzhals dort, mit Argusblicken,
Ueber einen Berg von Silberstiicken
Uicx'ig llingcbcugr, heisst Hasdrubal,

Eben hat die Vesperuhy gcsc]xlugcn,
Sieh! da tvitt, das Nachtbrodt anfzutmgeu,

Ehrfurchtsvoll sein Schlossvogt in den Saal.

o9

Diesen Alten foltern Vntcrsorgen.
Ihm verschwand ein Sohn. An einem I\’Torgen
Stand er auf, und fand den Jl‘iugling nicht:
Taiglich faltet nun der Gureis die Hiinde,
Tiglich fleht er: Lass vor meinem Ende,

Hali, lass mich schau'n sein Angesicht!



e11,

Saal.

']'g (¢

ht:

Burichte Hasdrubal zum Bettelstab’.%

100.
Endlich will sich Hali sein erbarmen.

Ismael, siehst du in seinen Armen

Jenen Oelk rug, den Er kaum umspannt 2
Plétzlich stiess der Greis an zwey Pagoden
Eineg Mamortisches, sank zu Boden,

Samt dem Oelkrug, — Alsobald entbranut,

101,

Aus dem goldnen Traum’ emporgefahren,
Zexrt der Geitzhals bey den grauen Iaaren
I des Schlosses Wendeltrepp® herab,
»ia!l heilloser Graukopf, pack dein Biindel

Um'crzx’iglich! briillt Er, solch Gesindel




102,

An des Schlossthovs Fenster stobern Flocken
Schlossen rasseln; durch des Greises Locken
Saus’t der Schmee; er stohnt in Sturm und

Nacht.
VWohin soll sich nun der Alte wenden?
Wingelt Ex mit nnfge]mbncn Iinden —

ITasdrubal verschleusst das Thor, und lacht.

105
»Gabriel, und du verzeuchst zu strafen ?
Hali lebt ? und seine Donner schlafen 2
Rief der edle J'[ingling, tief empores
pllast du anf der grossen VWesenleiter
Die Verkettung aunsgeforscht? sprach heiter

Gabyiel, sein I'lehen ward evhort.s



v Und gy sdllng mit einem wveissen Stabe
Kelly .
An ein Gitter, yief dann:’ Rabe! Rabe!
ckert Una
nd “es H()g ein Rabe durch den 8aal.
und Di
»lener Halis,  Richer, Wunderrabe,
Sprach dey Seraplt, krichze mir zu Grabe
Doxt am Gletscher jenen Hasdrubal !«
Lit,
105.
> Dreymal flog der Rabe in die Runde;
12 . ALY
Dann liess auf die Kuppel der Rotunde
Er sich nieder, und sass harrend doxt:
:Jx’ing]ing, lass den Raben jetzt, und wende
; Dein Gesicht nach jener Heil’oenblende!
siter F

Sichst dn Mirza ? fuhr dey Sexaply fort.




1(:(‘-

Horch! er betet: ,,Grosster der Propleteny
Du, zu dem wir einst in Triibsal [ehten,
ITuldvoll hast du Uns vom Joch befreyt.

O verbann’ auch jetzt ans unsver Mitte
Groll und Tlass; es herrsch’, in Schloss und
Iliitte,

Liebe, Tuscnd, Eintracht, Mensclilichkeit !¢

107.

»VWie du siehst, verschliessen die azurnen
Morgenwolken dort zwey Regenurnen,
Ismael, heb’ ihre Deckel ab!

Hali will des Greises VWunsch erfiillent. —
Zitternd hob der Jiingling — und mit Briillen

Taumelte ein Wolkenbruch hinab.

BT ety SNy

rmn
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108.

telly Und er sahy mit wehmuthsvollen Blicken,
TS . 3 -4 2.
g Wie die angeschwollne Flat die Briicken
2
. ““‘gs zetbrach, die Pfeiler niedvrschhxg:
Und auf Limmelan eethiivmten Wellen
und D‘31'f01‘, Schaf und Rinder, sammt den Stillen,
Mann und Weib, und Kind und “’icge trug.
Vg
100.
SEa s»sUnbedingt soll Mirzas frommes Flehen,
y
Jiingling, in Erfiilllmg iibcrgchen. |
i
Wende dein Gesicht zum - schyvarzen Meer! ‘
4 Tsmael, was sichst du?¢¢ ,,Ach ich sche ;
illen Staub von Relsxgcn und Rossen, wele!

Welch unziihligcs Osmanenheex!




110.
Armes Vaterland! Zahllose Horden,
Speyt der Siid aus, der beeiste Norden,
Ach! umsonst zerbrachst du Nadivs Joch.*
Jiingling, fiirchte nichts von diesem Trosse!
Tiel dex Seraph ein, der Bundsgenosse

Persiens ist dreymal stirker noch,

111.
Sprach’s und liess ein Silbc-r%l(’;c];lnin kIfngrm 4
Sieh! da summt mit Gold - und Purpurschvyin-
gen
Tine Flieg’ hervor, indem er schellt.
»Bothin Halis, yuft er, \W'rmdcrﬂicge,
Endige die blut’gen Perserkriege!

Tleuch in Abulfidens Kricosoezelt !¢

oo
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112,

Dreymal flog die Fliege in die Runde;

D

ann liess auf die Kuppel der Rotunde
Sie sich nieder; harrend sass sie dort.

l:]’msig schimmert schon die Morgenstunde

In das Harem. Lass zum Erdenrunde

Jezt yus steigen ! fuhr der Seraph fort.

115.
Und noch sprach Er; siche, da erschienen,

Auch die Rosse schon aus Koms Ruinen,

Und der Wagen, der empor sie tru

|+ &4
g:
Wie anf Titiigen des Sturms getragen

Flattern Rab’ und Flieg’ am Wolkenwagen,

Der sich exdwirts senkt, mit gleichem Flug.
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Als der \Volkcnwagen niedergleilct,

1.

Liegt vor ihren Augen ausgebreitet,
Stolz umthiirme dag pr.‘ichlige Byzanz.
Wie aug Morgenroth gewoben, blitzen
Der Moscheen goldne Frontispizen,

In des juugcn Frithroths I’m‘purglauz.




Kaum noch sind sie durch Byzanzens Thore

Eingezogcn, als zu ithrem Ohre
Klaggeton® aus einer Hiitt’ erscholl,
Durch die angelehnte Gitterpforte
ITorten sie vernehmlich diese VWorte:

Der verdammte Hahn! ich dacht’ es ywohl!

~

i
Ismael errothend und betreten,

Sprach zum Seraph: Lass uns nither treten!

Und sie stiegen eine Trepp’ hinan:

Ganz dieselbe Ess® und Arbeitsstitte

Wie im Spiegel; Otschakey im Bette

Kliglich ichzend: der verdammte Hahn!

ey

~ o~ P



Thoxe

hl!

4.
Als der J'l'in‘gling niher trat

W

zu fragen,

as ihm Leids geschiih, dass solche Klagen

i'\ . . - -
Uebey eien Mahn sein Mund ausstiess :

Rief ey seufzend

¢y hast du’s nicht erfaliren,
Du

allein nicht,  dass durch Janitscharen

Mich gep Grosssultan verstiimmeln liess ?

5.
Wiss ! ich haty ein Kunstwerk au
Jede Liige, noch sg fein gesponnen,

Forderte zu Tag’

sgesonnen.

ein IIalmensuhrey:

Diess exscholl bis an des Thrones Stufen;

Gestern liess mich Sultan Achmet rufen,

Und spracli: I

ass den Hahn mir Otschakey !

e e




6.
Als ich sann, verzog er seine Mienen:
»sZahlt ihm eine Million Zechinen !
Rief er aus; mir schalft den Hahn llL‘l‘bC}'!
Und kein ihnlich Kunstwerk zu vollendens
So verstiimmelt Mir an beyden Hinden,

Tanitscharen, diesen Otschakey !¢

7.
Hiex wies Otschakey die blutigen Stiimmel.
Ach! waram beschied zum Fluch der Himmel
Mir Erhorung ? rief er weinend aus.
Warm schoss Ismael das Blut zum Herzen:
Er empfand der Wunde II("»]h:nsc]nnérzcn,

Und beklemmt verliess er Bett' und Iaus.
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»Jetzo komm zu Achmets Schlafgemache,
Spracl, der Seraph, wviss, durch Thor und
; Wache,
rbey ! By ; )
Yeht ein kleiner Talisman uns Bahn, ¢
nders Ri
ege] fprangen, rasselnd sanken Buriicken ;
>
Ung im Pallast nnnel.uwt, erblicken
Sie im Nnc]u"ewmd den Gurosssultan,
0.
; Achmet trinkt quf seiner Ottomanne
ymel.
Thee: da trite mit einem  Muselmanne
nlncl
Mufti Retz hinein voll wilder Hast :
ssHerr der Gla’iubigcn, in deine Hinde
ZEN 3
Ueborn-eb’ ich hier den Danischmende,
1,
Der das qchm‘\hwcdxcht auf dich verfasst.*
16,

B
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Dieser Ilahn, ruft Achmet, sey dein Richter!

Er verrith bey Plilosoph und Diclter,

Was die schlanste Gleisnere verkappt.
y Pl

ELies dein Werk! Man geb” es ihm zuricke!
Lies! Ihv viertelt thn in so viel Stiicke,

Als der IIahn auf Liigen ihn ertappt!

11,
Herr, so fillt dex Mufti ein: »sGewihre
|
¥ . p . 2 .
Eine Bitte deinem Knecht, und hore

Huldreich erst diess Lobgcdicht mit an!
Ganz Byzanuz zollt diesem Meisterstiicke

; § . !
Unbcdmgtes Lob.¢¢ — Zwey Aungenblicke

Stutzt der Mufti; denn— laut kritht dex Hahn.




chter!

iicke!

ke

ahn.

»Lauschet Volker, lauschet meinem Sange,

v
on deyp Aufgnng bis zum Nindcrgange!
We

Pist Achmet gleich an Majestit !

Unserg Sultans Fussstanb aufzukiissen,

Kimen, Konige:

D

allein sie’ wvissen,

488 sein Iuss anf Teppichen stets geht

1%,
Trotzt nicht, ihy gewal(igen Vezire!
Seht il die vcrh;insnissvollen Schniire,
In des Weltgebieters Aclimets Hand ?
Nur ein Witk von Achmet, und man fithret

Hundert Bassenkopfe emballivet

Vaial .
Nach Byzanz, zn vy asser und zu Land.




Thm gelnng's, was noch kein Aug’ gesehews

Eine - schwarze Ameis’ auszuspiihen, g
In der schwiirz'stenNacht, am schwiirz'stenStein ! e
Exr ist schon, wie Rahel und Rebekka ; o
Seine Nase gleicht dem Thurm auf Mekka, ‘:\
Seine Stirn’ ist vyeisser Elfenbein, T
15.
Seine Red’ ist wie in ]}11'11110117.\\'«=1'gvn
Friih]ingslispcl. Alle Volker neigen
Seinem Namen sich von Kom bis Fetaz., Eiy
Nennt die Sonue selbst nicht Achmet Vetter K“E
Und der Biir Geschyisterkind 2¢¢ — — VAT Wi
Wetter ! Da
Mufti, sprich, ywenn endet das Geschwyiitz ? We




selien

Stein!

kka,

“etter

Zum

\

16.
Hum !

’)Slllt

. " ]
auchvor dem Hahn nicht zu exréthen !
0, in deroleichen Epitheten

Hcrrscht licentia poetica;

Hicy gilt nicht dje Logik strenger Denker,
< 8 <)

Wie m Prosa, — Schrieb’ auch sonst der Henker
‘U oveligse of ¢
Ty gekronte ILinpter Carmina,

7.
Wiss, dies ist von Fetz bis Kagliari

Bitunal 6313, &~ Ey whst Loxi, Fari!

K“%“ﬂﬁ, Fetz? wyas schiert Uns das?
\'\‘:\hrheit, will ich, merkt's il Heren Vezive!
Danisc]nncnde, lies nun die Satyre!

7 .
Wollen sehen!® — Danischmende las?




18.

,,Schv\'iichling du, an ILeib und Geist ver-

stiimmelt,
Achmet, wann die Brut, die dich umvyimmelty
Gott dich heisst: O tran’ il nicht! Sie lCllgL!
Horch! ein Geisterchor erwiirgter Biirger
Ruft gleich Donwern: Achmet ist ein “’firgcr!“

Achmet blickt voll Grimm zum Hahn : crschweigtv

10.

Armer Gott! von jedem gift'gen Molche
IT:inSL dein Daseyn ab, von jedem Dolche,
Von der kleinsten Handvoll Schierlingskrvaut:
O erlauchter Solin des grossen Biiren,

Kannst ja selbst dem Zipperlein nicht wehren.

Achmetblikt voll Grimm zum Haln : — kein Laut!




t ver

nmelty

leugll

ger !

Weigt‘v
e
ke

n
ren.

20.
Jenes Monument von Siegesrossen,
Die 11e1q Achmet lenkt, ans Fiz gegossen;
Ach, Umsonst hat sich’s, dein Stolz erbaut!
Stirh nyy erst: — dann dreben wir Osmannen
Aus dem Sultan Schiisselu, Kriig’ und Pfaunen.

Achmet blicke voll Grimm zum Hahn; — kein

Laut.

ot

»Welch ein Jube

I, wenn dann, angefrischet

Von dem Blﬂsebnlg. die Lohe zischet;
Und der Sultan in den Tiegel sinkt!
Wenn sein Gotterantlitz, eingeschmanchet

Sonst vonWeilrauch nur,laut knatternd rauchet,

T y :
Und als N, - pf nns entgegen blinkt.




22,
Birgt ein Silbcrsarg gleich deine Knoclien:
Dennoch sind sie vom Gewiirm durchkroclhien,
Gleich des Volk’s vergessenstem Gebein,
Einst vielleicht, in Fliissen und in Meeren,
Wird der VWurm des Sultanbauches ~ Stgren

An der Angulruth’ ein Koder seyn,

25.

Bettler, feilscht den Gott!
Trilfst du d

~ In einer Pfanne
ann mit dem Triumpfgesp:umc

Dich, ‘als Stor vielleicht, 0 Grosssultan !
Und dein Geist, verlon” Ev, Herr der P

Etwa noch durch All

forte,
as Allmachtsworte

Drey Bcgriﬂc, wir’ ein Pavian, ¢

My
ey
Ich
All




len

clien,

Creln,

oren

nne

(]

rte,

e ——

24

Hiey schloss das Gedicht von Danischmenden =

Achme
Hoch
,3*&11‘

b patschie sich mit beyden Iinden
ErStaunt vor seinen breiten Bauch :
das giftigc Geschwiitz von Grosssultanen,

Sthy .
toren, Meeren, Pfannen, Pavianen,

o a 3 -
Wire Waluheit ? oder ligst du auch?

25.
Krihst du, Hahn? So hat er nicht gelogen?
Mufs, sind' dex Wahrheit nicht gewogen,
Fel’t’ge gleich ‘ein'Reichskonklusum aus!
Ich Verbann® aus meinen ! Kaigerlandén
Alle Wahrheit =

Aue \’v

hast du mich verstanden? —

ahrlieit gleich von Hof und Haas! ==




20.
Und wenn sie sich j¢ auf nusern Grenzen —

Ly jal Saloherley Impertinenzen ——

Mix?: dem ‘Sultan 2 (Hat. sioh- yvas ! Ho! Ho!

Will mahl schen, ob ich hier befelle

Oder Sie! — Zevsclivey’ Ex sich die Kehle!

Siehh nur Eing — Ein saubres qui pro ‘quo!

o=

Hat man’s je erhore! welch Ux:k‘rf;mgcn!
Store sich mit meinem Bauch zu l':mscn!
Wart! Euch soll dex Appetit vergelin!

Bey des gotlichen Proplieten Taube
Und dem Lichtstyahl ! ~  Kuibse du? Wie ich
glaubn,

N . ]
Giebt's auch hier Tussangeln ! = Lass doch sehn!
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Als Emina Mahomed cmpfangen,
Ist von ihr ein Abglanz ausgegangen,
Dex ganz Syrien erhellte, he?
Alborack, das Thier it Menschenhaaren,

, : 5
Tst's mig dem Propheten aufgefaliven

Zu dem Monde? — Nicht? O Jemine!

29.

Stand er nicht hart an des Thrones Schwvellen,
Von Jehovas Antlizz = nur zyvey Ellen,
Und emplieng daselbst den ‘Alkoran?

Lng dies Buch, von Gott uus offenbaret,
Nicht in saub’rer Abschrift aufbewahret,

Wier  yon Evwvigkeit ? — du listerst, Haln!




30.
Stosst Jehova micht am jilngsten Tnge
Alles Christenvolk yvon seiner Wage,
Wie zu leicht erfunden, in den Pfuh]?
Dienen wuns die unbeschnittnen Rotten
Dann nicht, statt dexr Pferde, hinzutrotten

Von den Gribern zu dem Richterstuh] 2¢¢

51,
»Das sind Fabeln, Herr, rvief Danischimende ;
Wie du sichst, so kriilit der Halin ohn’ Ende.
Sprich, wyer glaubt an' Tausend eine Nacht ?
Weisst du nicht, dass auch die Christerammen,
Jeden Muselmann zum Pfuhl verdammen ?

Bonzen haben solch Geschwiitz exdacht!
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Zwar dey Sterbliche, von WWahn betrogf.‘n,

B

At Moscheen sich und Synazogeu;

Docly vor Alla gilt kein Unterscheid:
Ziil‘ucnd hasst er jeden Uebelthiiter ;
Licbreich sch

Tra g

aut sein Aug’ auf jeden Beter,

er Kutte oder Dervvischkleid,

335
Ob du dir ein Chorhemd
Ob du,

iiberziehest,
fromm die Hinde faltend, kuiest,
Odey stehest, Alla gilt es gleich !
Glaubst du N,
Ung

arr, Er sey ein Gott gleich Bagsen ?
durch Knieverbeugung, Handgrimassen

Komm® ein Siinder in das Himmelreich ?
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75

Ob an deinem Altar Lampen qualnen,
Ob du auf lateinisch deine Psalmen
Oder griechisch plirrst, gilt Alla glcich!
Glaubst, du Heuchler mit verstocktem Ierzens
Durch Latein und Griechisch, Wachs und

Kerze,
Komm ein Siinder in das Iimmelreich ?
55,

Ob bey bilderlosen Tempelyvinden,
Oder unter bunten .lL.:il’gm:blcnde!x
Sich dein Herz erhebt, pilt "Alla gleich!
Er durchwaltet VWasser, Luft und Haine.
Glaubst, du Thor, dureh Farben, Kalk und Steine

Komm’ ein Siinder in das Himmelreich?
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56.
ssAlla hilfre yufe thr am schwarzen Meere;

An dem T:)l__’,o: s»Jesu miserere !

::Bl'.’\m

nr

“a0ths vett’ uns!* béten die Sinesen:

a steh wus bey!* in Indostan

Glaubt 1hy erwa, ‘das erhabne Wesen

Kiose zvyischen Titeln, vyie ein Chan ?

57.

Alle hiesset ily Osmannen, Thoren,

Wiivet ihr am schwarzen Meer seboren:
g

Zulall g:nb E
Wie?

uch Tempel und Altar.

ich' finde nicht wor Alla Gnade,

% X
Weil mich an des schwarzen ' Meers Gestade

Mein Geschick §

und nicht am Rhein gebar ?




Was 2. nach Meilcuzcigcr, Pol und Grade
Theilt, ihr Schilke, des Erbarmers Gnade,
1611 und Himmel auws nach Nord und VWest:
Wie ein Lehrer, Knaben auf der Karte,
Sorgsam jene VWeissen, mit dem Barte,

Vou den Schyyvarzen unterscheiden lisst,

39:

Euch allein hat Alla sich evkoren ?
Euch allein ward der Prophet geboren ?
Euch allein beschied er Algalad ?

O ihr Thoven, lasst den Eigendiinkel !
Giebt es auf dem Erdball einen Winkel,

Wo ein Thmunatnrg nicht Wunder thar?
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Aus dem Haupt gebar der grosse DBrama
Die Bramanen, und dex Koth des Lama
Hilfe a1 Amulet vor Gicht und Stein,
Ui'g’hen wuchs' aus einer Tulipane,

Und yward Gott, und Mensch., Der Huktumane
Lel

1, das Brod sey Fleischy und Blut dex VWein,

AN

Achmet lacht! 1 Ganz recht! die Tulipane,
Die zum Gott wird, und der Huktumane,
Der den Weid in" Blut verwandeln  wll!
O der Tlioren! Aber jene Taube,
Jener Lichtstrakl, ‘die bey uns der Glaube
Heilist? Achmiet, warum bist du stll ?

r




Sprich{ wer sal die hcil’gcn Wandexthiter?
Wix? ,,Nein! unsre Uz« Ux-iilterviter,
Warnm die? und wver bl'irst uns dafiir ?
»Lies! hier stehts! Kannst du’ arabisch lesen?
Dieses Buch ist gottlich ! — Grosses VWesen!
Immer Biicher zyvischen mir und dix?

45.
Dunkel sind mir diese Charaktere, we
»S0 tritt her, dass ich sie dir erklive!®
Und wer bist denn dn ?,, Ein Mensch gleich dir.*
Trrst du nicht? ,,Mit mir hat’s Li gelesen !
Und ist Li kein Mensch? -~ Erhabnes Wesen'!

Immer Menschen zwischen mir und dir ?
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44+
anischmende, gel hinaus zum Meere,

D

T . - » e o
Wann sich Wog’ auf Woge thiirmt, und hore!

Laug £ s
At yuft Sperm und Wog': es ist ein Gott!
T « > . - ¢
Was 2 du wyillst dass ich arabisch lerne ?
Buf S
Rufen mir nicht Sonne, Mond und Sterue,

Und die Exge zu? es ist ein Gott!

45.

Stolz kommt hier ein Bonz® einher gegangen :
Sterblicher, nimm den Verstand gefangen!
Wie? gab mir nicht Alla den Verstand ?
Setzt, ein Maun vcrfcrtiglc zwey Binde,
Und im zyveyten finde Danischmende

Niches als Widerspruch vom ersten Band:




w

46.

Nun, so rief ich: bringt ihn in Verwahrung!
Er ist toll! — Vernunft und Offenbm'ung
Sind Geschenk aus Einer Gotteshand,
Blindlings glauben ist Verstandesschvyiche ~
Und der Koran? Alla, widersprecho

Dir so groblich nicht im zvveyten Band!

47.
Doch vielleicht liegt jede dunkle VWahyheit
In dem Alkoran, in Sonnenklavhieit,
Der Vernunft von Alla aufgedecke:
»Gott spricht selbst. = Mit wem? — ), Mt
dem Propheten !
Allal ist ein Dollmetsch dir von nothen ?

Alla, sprich in meinem Dialekt!
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»Du verharrst muthwillig in Verblendung.
Habey Wunder des Propheten Sendung
Nichg +

Was?

exhertlichet vor aller Welt 2
der Lichtstrahl aus Emina’s Lenden,
Glaubt iy etwa, dass er Danischmenden

Diese Nacht des Glaubens aunfgehellt?

A

.}9.
AT o NN TN ) . n
Wer vexbulgts, dass jene Wunderzeichen
i < : :

Nicht den Wundern in Medina gleichen,

Die vor unsern Augen noch geschehn ?
e abi k] . » . 2

Viel erzihlte mix ein Derwisch d’riibers;

E“dndl, Achmet, zag ich selbst hiniiber:

O dexr Wunder, die ich doxt gesehn!




5o.
T'roh ruft hier ein Alter: ,,Funfzehn Jalre
Litt ich armer Mann am schwarzen Staave,
Bis ich ihn durch Allas Macht verlor.
Er verlisst nicht diey, so auf ihn hoffen?
‘Wie ich seh’, ist die Moschee noch offen.—=

Und nun tritt Exr — in ein Scheurenthor.

5.
Aschibleich und mit eingefallnen Backen,
Hat ein Andrer dort, den Tod im Nacken,
Dem Iman sein Herzleid vorgekeucht.
» Wirfzwolf Asper, zwischen eilf und zwolfer
Auf diess Grab, und Alla wird dir helfen,

Ehe — noch das zwollte Jaly verstreicht,®

et SRy Nt VY Rt el
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52.
uBerge selbst versetzt der wahre Glaube,
Nuy durch ihn genas ich ! em yaft der Taube,
Und weint dem Gott Jakobs Dank und Preis.
»Gutey Vater, frngt am Kriickenstocke
Thn ey Miitterchen; was ist die Glocke 2¢¢

:\,‘ N
‘I“Zlg anf den Herbst, versetzt der Greis.

53
T s o . = .
er erscheint an seiner Kriick® ein Lahmer,
I, : i
mdert SGCIIZlg P:u‘asangen kam er

IIQ v 1 . .
rgehinkt. Er fiihle sich nicht mehr krank,
Hog; ;
losianna ! rife er, neu verjiinget ;
&
\ TSRO, a0 e X 5 o
Viefe die Kriicke gliubig von sich, springet

Und — fillt auf die Nase Linge ‘Jang.

rdep— ety

———




54
Als der Dichter noch so sprach, entrunzel
Sich die Stirn des Grosssultans ; ex schmunzelt*
»INun, Herr Mahomed, so sind 'wir quitt!
Was ich da nicht hore! — Mufti, fihve

Mir mahl Paschen, Emirn und Vezire

All hexein, hovst du ? die Weiber mit!

55
Du hast Guade funden, Danischmende! =
Und zum Zeichen schlag’ in jede Lende
Dir sogleich drey goldne Nigel ein!
Kislar, veich ihm den erlanuchten Schligel!
Wiss! der Mufti selbst hat nur zwey NJigel;

Du sollst dreymahl mehr als Mufti seyn!“
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(runzel Mﬂjestm, verbitt’ es unterthimig,
nunzelt: Sprach - der  Dichter. s Nun? ' ists moch zu !1
qnin! wenig ?
hre Ricf haly aufgebracht der Sultan’ d’rein;
p Streit ¢in End’, in jede Lende viere!
6! Damie gut!“ Zum Glitck knarrt just die Thiire,
Und der Hofstaat wimmelte hinein.
§7-
nde! 2»Sprich, wie kommt es, reitzende Selinde, ’
de Dass ich jeden Tag dich schoner finde? g1
Hub im bunten Kyeis der Sultan an. }
" !
igel! Blame meines Harems, offenbare ?
N:igeli Deéinem Achmet, wie viel hast du Jahre 7 1

nAchizelin Sultan !¢ Plotzlich kriht der Iaku.




»Ringle deine seidnen TLocken nieder,
Auf den Liliennacken! — Kuriihst du wyieder?
Was so wiir’ es nicht Selindens Taar?

So sind diese Rosen auch wol Schminke?
Und statt Wollust aufzusaugen, ‘trinke

Tch nur Gift? Er schweigt, 8o ist es yvahr ?

69-

Alles was du dein mennst, wie ich finde,
Daunkst duw andern: Glaub? ich doch,: Selindes
Was mir angehort, ist dein allein,

Selim, den dein Schooss vor einem Jahre
Mir gebar = doch nein! — Mund! Augcn!
Haare!

Selim ist mein Sohn! du kuihest? = Nejn?

o S Al T B

bod
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Nein 7

Go.

Ha! dy Schlange, zittre vor der Rache
Ad““els! Ile da! Wache! VWache!
Gleich, erdrosselt sie samt ilirem Sohn!
Abk(immling von Kaisern, soll ich’s selien,
Dass mein Bett’ ein = Hahn, wassoll dies
Krihen ?

8

88 mein  Vater nicht auf diesem Thron ?

61,

Nicht? vvas hor'ich ? Me da! Wache! Wache!?
Lasst sie! Man verschiebe meine Rache!
Wie? kein Sultan hitte mich gezengt?
Und auch meine Mutter Adelinde
V\'nr

== verzeih mir der Prophet die Stinde?

e — Achmet, ach, Ex schyeiet, er schweigt?




62.

Achmet, Sohn der Sonne, du des Biren
Schwesterkind, was' wivst du all noch hoven?
Tass denn sehn, wen Sie sich auserkohy!
Pergamo? Nein ! Angor ? Abbelionte ?

'Wis, kein Bassa? Ltwa gar Pervonte?

Ja? — O wyeh! den zvwerggestalten Mohx!

63,

Achmets Geist, zum Herrschen nur geborem
Wiir' es nu'):c;]ich ? cines trigen Mohuyen
Sprossling? Nein! nein! . sag’ ich, nimmer

mehy!
Diese Hoheit, die ich in mix spiire,
Exbt man nur, s0 sagten die Vezirve,

Durch Gebuxt — o kyihe nicht so selur!



‘)rerl?

ha!

oren
3

21 65

TTIIITR ST IR wemmgee ey —~—a——

Wie? der s

;'iugling in geweihter Windel,
Im Pallast, Er gliche dem Gesindel,

Das auf Stroh die Dorfnerinn gesingt?

Heryschy Talent und Geist durch alle Stinde ?
Aclunct, und du wiirst vielleicht am Ende
Nur ein kleiner Geist ? Ex schyreigt! Er

sclm'cigt l

65.
Treylich, wer Veziven glauben konnte; —
€

O, dann hite “ich glinzende Talente!

Wie geliel mein Flotenspiel nicht einst!
Dieser Lauf verrith den Meister! — VWehe!
Keinen Ton vernehm’ ich im Gekrihe,

Hahn, so bin, ich Stiimper, wie du meinst?




66,

Wenn ich oft so einsam sass und dachte =
Nun was krihst du? Treylich woll, ich machtd
Mir hochst selten nur den Zeitvertveib:

Bin ich da erstaunt, wie zum Regenten,
Mit so mnmlichfuhigun Talenten,

Alla mich begabr, an Seel und Leib.

67.

Achmet, sagten meine Sultanminnern,
Gleicht dem — Ja da gilt’s sich zn besinnen!
Gleicht an Form dem Gott im Vatikan,
Scheint mir das auch etvwwas mehy als Fabel,
Denn mein Spiegel — Oefnest du den Schnabel

Nocl einmal, vermaledeyter Haln?
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68.
Und der Witz, womit ich meine Paschen
Pﬂh’gtc bey der Cow' zu iiberraschen ;
= Ich ersann ihn immer Tag’s zuvor —
Nun,'«um den wiir? es doch Jammerschade!
Kriihst du ? Wie, so war mein Witz ol fade?

Kl meinScherz ? geschmacklos mein Humox ?

69.
Sely’ ich recht, so liegt dort auf dem Boden,
Wie zum Gliick, just eine meiner Oden.
HMorch! wie bilderreich! und welch “ein Tluss!
Im! du keibst? Hm! IIm! hor, Hahn, ich
spiire,
Dein Geschmack ist unrein! — disputire

< o .
Zwar mit Niemand gern de gusubus; —




70.

Doch 2u dexley Sachen, Iahin, verzeihe,
Braucht’s ein Kennerohr, und dein Geschrey®
Deine Ueberging’ aus Moll in Duy =
Punktum ! ~— IHier ist meine 1‘.&:i<‘.h$g05d\icllw:
Zu prnsniwh waren die Gedichte,

Diese, fivcht’ ich, ist zn dicht'rvisch nuw,

~y
7 1.

,,J.eben, Thaten, von dem grossen Kaiser

2 " . 258 IV

Achmet! Nun, nun, krili’ er sich nicht heiser? I\

Nur eemach, gemach, und Zeit gegbnnt! S
2 & 5¢5

N

,,Leben, Thaten von dem kleinen Kaiser
Achmet; vorn sein Kupfersiich von Geyser.“=

Noch nicht? Hm! er wird impertinent!
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»Leben , Thaten® — Was? Schon wieder
kurrig 2
Lebt ic1, nicht? mein 8ix ! das Ding ist sc]mm‘rig.
Esg’ ich, txink’ ich nicht des Tags viermahl?
Nuy was heisst bey ehrenwerthen Leuten
Lebey sonst, als. Essen, Schlafen, Reiten ?
Nicht ? das hor’ ich heut zum Erstenmahl,
75+

Hahn, wenn ich dir rathen soll, so bleibe
Mi Subtilititen mir vom Leibe!
Seh nyy eins in aller VWelt die List!
Nein! Nein! unser eins ist auch kein Gimpel !
Und jch deuke docly, der Schluss ist simpel:
Wer fanfinahl des Tages isst, der ist!

G
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74
Doch wir konnen dieses Zank’s entrathen.
Weisst du was, so lass mir nur die Thaten,
Und nimm’s Leben! — Hab’ gehort, es soll
Viele Leben ohne Thaten geben :
Also = Achmets Thaten ohne Leben.
Auch nicht? Mit Verlaub, so bist du toll!

75
Alle Welt spricht, Sultan Achmets Thaten —
Freylich thaten Feldherrn und Soldaten
Viel dazu: doch hatt® ich michts gethan ?
Setat, mein Kriegsheer lief® — In diesem Talle ==
Nein, ich liefe nicht, und liefen alle! —

Ventre gris! schon wieder vorlant, Hahn?
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Nun! nun! sollt bald schweigen! yweiss ein
Mittel.
Danisclimende, lies’ mahl dies Kapitel,
Pngina zweyhundert zwanzig vor!
»Niemahls sah man selbst im Griechenlande
Wissenschaft in reitzenderm Gewande,

Und die schonen Kiinste mehr im Flor,®

77-
1162’ mahl, Danischmende, ’s ist Chikane
Offenbar im Spiel mit diesem Hahne:
Kuriiht er nicht schon wieder lang und hreit?
Woran fehlt’s uns denn ? so lass doch hoven!
»slery, an Theokriten und Homeren !

Hm ! nichus mehr = o dann weiss ich Bescheid!
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78-
Mufti schreibe! Wir von Allas Guaden,
Aunbefeblen Euch zwey Tliaden,
Ihr Poeten unsers Reichs, so fort;
Item einen micht'gen Band Idyllen,
So geschichet unserm hochsten Willen = ==

Lisst mich der verwiinschte Hahn zum VYort

79:

"8 gehtnicht? Ey ein Sultan daxf nurwvollen!
Sag’ ich: Wer das Mass nicht von fiinf Zollen
Und fiinf TFuss hilt, der wird nicht Soldat!
So geschieht’s. Nun gut!]cut ist’s mein Wille!
Keiner heisst Poet, der nicht =~ bis stille! —

Eine Ilias geschrieben hat.
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8o.
Auch mit Pensionen, dicht’ icli, konnten —
ssDeutscliland; Herr, hat Kiinstler von Talenten,
Und doch hungern ‘dort die Dichter todt!f
Hung)cru? hilft das? Gut, = da gicbt’s zu
spaven !
Mufui, treib die Dichter all zu Paaren!

Sperr sie ein bey Wasser und bey Brod!

gt

Und dann lass sie ITliaden singen,
Wie in Deutschland ! Jetat zu andern Dingen.
I ich einen Freund ? v]n ? Schén! Wen?wo?
Diesen ? Jenen? Keinen von den AHen?
Diesen — O lass mich so tief micht fallen!

Dicsen Affen? ~— du verstummst? — So! so!




O das stiirzt mich panz von meiner Hohe! =
S
Nicht? du krihst? Am Ende, wie ich sehe
Ist wohl AIP und IHofschranz' einerley !
»Richtig! Ilahn, nun sey so out, und wweise
& Y o

Mir im dic]ngedr;ingten Ui)ﬂingskrvise
Das uichtsm’ilzigsle Geschiopf durch dein Ge-

schrey!

33
Dieser Schoosshund ? —Er kann wwieder holen!
Dieser Aff'? Er macht mir Kapriolen !
Dieser — der Jman? warum nicht gar?
Nun wohlan! ich nehme dich beym Worte.
Sprich, Iman! wie niitzest du der Pforte ?

Wodurch niitzt uns deine Derwischschaar ?

PR Vg -

&

P
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»Giebt’s ein grosser Kleinod, als die Seele?
»Was sind Hab' und Gut, und viel Kameele?
»wBloss ein Hinderniss zur Scligkcit!“
Ich verstelr, ihr heiligen Imanen;
Davam stalilt ihr meinen Unterthanen
Mitleidsvoll die Giiter dieser Zeif,
Ny
85
Schyyeigst du? hab® ich mich nicht hinter-
gangen ?
O man sicht's an ihven Vollmondswangen !
Jetzt noch eine Bitte, licher Hahn'!
So viel heilige Anachoreten
Das Geliibd’ der Keuschheit iibertreten:

So viel mall deut’ es durch Krihen an,




86.
Eins, zwey, drey, vier, fiinf, sechs, —
cilfe, zwolfe ——
Hundert = tausend — Dass miv Alla helfe!
Lass nur, mir vcr‘échl der Athem schier!
TFalrt so. fort, ilir dreymal heil’gen Viiter!
Leer sind die Moscheen, schaflt euch Beter*

Hahn, genug ! genug! wir glauben dir!

87.
»Heilige Gefisse sind die Leiber
Der Imanen. Keiner halte Weibex !¢
Also hebt sich il Geliibde an,
Wie? wenn sich die Weiber nicht enthalten?
Wenn sich diese nun Imanen halten ? e

Dayon steht kein Wort im Alkoran.

[ e e ™ |



Welch ein Klaggeschrey erschallt so phlrzlich
Vor dem Pallast? ,,Fiirchterlich! Entsetalich! '
O Scherif, Scherif; du Armer du!* |
v ' Nun was giebt’s denn ? Janitscharenwache ? ‘
r! ‘ Ein Gcfnngncr? sAchmet! Rache! Rache!l* !

etex ¢ Nun, ywas gicbt's denn? Mufti tritt herzu!

89

s;Herr, ein armer Schuster aus Bngdnnc

Ward von einem heiligen Imane !

Ruchlos umgebrachit, indem ex schlief:
ten ? Des Erschlagnen Sohn lief auf der Stelle |

r o e 3 ~

Zum Scherifenzelt, und an der Schwelle

Kniend, schrie er laut: hilf mir, Scherif!




9(7.

Der Scherif, nachdem er ilin vernommen,
Liess den Iman wor den Richtstuhl kommen:
Und that den Verbrecher in den Bann:

»Du verbleibst in Ruhe dreyzehn Jahre
In der Zelle, dienst nicht am Altare,

Und wigst keinen Rosenkranz, Iman,*

ot

Was? vief mit verzweiflungsvoller Miene
Ilier dex Jl’iux‘:ling, das beschied zur Siihne,
Weiter nichts, Gerccluigkcit dem Sohn?
Ha! was zag' ich denn vor Blutschuld lange:
Ust der Preis so wohlfeil! da, cmpfnngc,

Heiliger Scherif, den Richterlohn!

1§



11,

nex:

iené

oes
“Ce'

92.
Achmet sieht den Morder des Scherifen

Hier in diesem Jiingling. Rache riefen

Die Imanen, Rache, Grossultan'!

Wisst ihr was ? ich wasche meine Hinde!

Sprich du ihm sein Urtheil Danischmende!

wTrite hieher! Du heissest 2 Oliman.

93-
nAengstigst du dich nicht?¢ Warum? ich
sterbe
Docheinmalli ,,Was treibst du fitr Gewerbe 2¢

Was mein Vater trieb! ,Nun gut! hor' an!

8
Du verbleibest dreyzehn Jahr' in Ruhe
Auf der Werkstate, fertigst — keine Schuhe,

Und trigst keinen Leibschurz, Oliman.
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: 94
Bravo, Danhischmende! Gut gesprochen!
Der Erschlagnc ist am Sohn gcmchcn, G
Wie Er selbst den Morxd des Vaters roch: 8i
Litt Ex Unrecht, IHahn, so magst du kviihen! T,
Seht! Er schweigt. Imanen, konnt nux gchcll! K
Mancher harrt hier auf sein Urtheil noch. K
95.
Du, zum Beyspiel, sauberer Geselle, I
Handhabst du mit Billigkeit die Zolle?
»Herr, du kennst mein nen Finanzprojekt! v
Vormalils gab das Volk dix nur den Zwolften; S
Jetzt gelit sein Vermogen in zwey Hilften, D

Eine bleibt dem Volk!“ = Und du, Insckt, Au




, :_——-——- TR

-— 109
E
i3
96 .,?r
Scharrst die zweyte Hilft' in deine Kasse ! "‘Ey
Gleich bereite dich zum Tode, Basse! ‘L
Figie
: Sielist du deinen Richter dort? Ei schyweigt. R
yen ! Fiihye ihm fort! Derglciclxcn Riubereyen i3l
ren! Kann ich keinem in der Welt verzeihen, = i
; Krithst du? keinem, als mir selbst vielleicht. 1
97-
Tritt mir niher, Ruckh, uniibertroffen
Einst im Schachspiel, bis. = will doch nicht
hoffen! |
! Was? verlor auch Ruckh aus Schmeicheley ? it
ten ; So ist alles denn, worin ich Meister
e1l, Mich gcglnubt, verschwunden, wie die Geister

Aus Kaaba, vor dem Hahnenschrey !
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Und doch flochtet ihr dem grossen KaiseX A
Um den Schlaf verdiente Lorbeerreiser, Wiss
Gosset ihn in Erz, und hiesst ihn Held, == Deiy
Pah! Tch lass den Ielden Tamerlanen: Still
Tch bin Vater meiner Unterthanen. »Lin
Nicht? — Was bin ich denn in aller Welt? Thn |
99: »
Trauert lingst im Schutt und in Ruinen Bis
Einst Byzanz: dann bey den Antoninen Bis
Wird noch meines Namens oft L.;ed;lcht: Giay

Wegen mancher Wittw’ nud mavcher Waises
Die ich — ,,die du, fiel ihm hier dexr weiso Dy |
Danischmende bitter ein, gemncht. Bc)’
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100.
Achmet, Achmet, du g(‘kr(}mcr Siinder,
VviSS, ein Vater wiirgt nicht seine Kinder!
Deiye Hand besudelt Biirgerblut. — —
Still 1 wer klopft vor meiner Kammerthiire ?
»Einer von dem Heer!** Verschnittner, fiihre

hn herein mm = Was bringst du, Kasamut?

101,
nI.nng herrsch’ Achmet iiber seine Knechte!
Bis
Bis

der Mond nicht mehr erhellt die Nichte,

die Sonn’ erlischt am Firmament.*

Ginur, du nirrst mich, glaub’ ich ? — Immer
besser !

Dy bcgéhm‘ ja gar mein Throvsuccesser

BC)’ Laternenschein sein Regiment,




,Herr,ich komm'!“ Nun gut! das seh ich!VVcilC"’
,,Aus dem Lager deiner lnpfcrn Streiter
Komm?-ich: eine Schlacht gewonnen Wit.
Perser blieben tausend; Unsver hundert,*
Plotzlich stockt der Bothe hier wverwunderts
Denn es iiberkriht dex Halin ihn schier.

103
,Kaum war, fubr ex fort, die Schlacht ge
ywonnens
Sultan, 50 nahm die Armee besonnen
Frwas riickvvirts die Position;
Panisch sich verbreitend, herrscht das Schrecket
Bey dem Perserheers denm wir entdecken

Voh!l auf funfzehn Meilen nichts dayon.

RYY
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104»
! Jetzt, jetzt darf die Tacktik offenbaven,
‘Welch ein Vorzug kriegsgeiibten Schaaren
Vor Gesindel in der Schlacht gebiihy’, t
Achtlos auf des Feldherrn Wink vom Hiigel,
Retivirte nnser linker Fliigel

Meisterhaft aus eigner VWahl und Kiihy, !

=)

e 105, it
&

Zyvar ein Regiment, nebst dem Gestiicke, b

Ist zur Zeit vom I\iickzng nicht zuriicke,

Doch — das hiillt Uns wohl den Riicken frey, —

e e e S ——

kent Hundert Stiick Kanonen, funf'/ig Morser |
Liess uns der total geschlagne Perser,
]célicller von Uns schlug ihrer drey.*s ~

H
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Kasamut, lass dich nicht unterbrechen! =~ La
sDer Soldat brennt Nadivs Tod zu richen, Siely
Seinen — Nun schon wieder hiltst du an? Tswq
»ilerry, wiU.st du, dass ich den Hahn entfexne 2 Hing
Lass nur, Kasamut, ich hor ihn gerne, — Rotl
»Seinen Schutzgott nennt dich Ispahan.* Das

*
107.

Kasamut, verwoxrfue Sklavensecle, : i
Fort von hier! — In hundert Priigeln ziihle, r‘“P
Defterdar, dem Liigner die Gebiihr! Mei
Was giebt’s Neunes, Azolan ? lass hoven? Ray
»Herr, ein Weib von Kandabar in Zihren, Ach
Und der Sklavenhindler von Algier. Mic
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- Lasst sievor! Schon rauschen auf die Tltigel, | t i
ly Sieh da! just der Seemanmn, dem im Spiegel i
4 Tsmael einst half auf leckem Schiff.

)Q“ . > . . - *
2 ¢ Hinter ihm folet weinend -— Euphrosibe, *)
y ] :
- Roth noch von den Blattern. Wer beschriebe
Das Gefiihl, das Ismael ergriff!
*) Siehe Pag. 42 und Pag. 46. t
e
it L
100+ l 4 {
Gotter, seafzt mit halbgebrochner Stimme LIt
= I e
X Enplu‘(x&ibc: s Ach ihy gabt im Grimme 1
3 A i
Meiner Mutter Herzensflehn Gehor! J
Raubtet ihr die Schonheit El'plm-sibcn, Rt
', Ach so wiin? ich \‘nl’.i% heinm geblieben, ‘

Micli entfithrte kein Korsar hiexher.*




110,
Sonderbar! Und welchie Fran verlore
I.ieber ihre Schonheir, als = die Ehre?
Ha! wo giebt's die! rief der Grosssultan.
»Herr dex Pfort’, und giebt es weiter kein®

Auf dem Erdball, so bin ich die Eine !¢

Und es kriht zum erstenmahl der Ilaln,

111.

Gk : ¥ . 9
Wie gewann man Euplrosibens Neigung*
B o

Floh sie, abliold feiler Gunstbezeigung,
Der Verfithrungen T]l‘(:b‘x'ungspl;ul ?
Sah Sic achitlos Gold und Demantkreunze?

»ich verhandelte nie meine Reitze !¢

Und es kriht zum zweytenmahl der Hahn.

Kei
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112, i
So beseligtest du, Euphrosibe,
Keinen Gatten noch mit deiner Liebe? i

Bist du Midchen oder YWeib, sao’ an!

ein® sHerr, ich dichte doch an meinen Mienen*t = fli §
Hal so bist du Madchen noci? —,,Zu dienen.* ¥
Und es kriht zum drittenmahl der Hahn.
115
So viel Tugend, so:viel Wahyheitsliebe, e
‘ = Ll
”3') Will ich lohnen, schone Euphrosibe. 1 'l

Kehre wieder heim gen Kandabar! {

Diese diamantnen Ohrgehenke . }

Nimm zwn  Mahlschatz! — Dem Korsaren ‘
schenke

Ich zwey taudend Stiick Zechinen baar.*



iy

Der Korsar, vom Ireudentanmel trunkens
Zu des Sultans Tiissen hingesunken,
Jauchzt ihm Dank und streift am Hahn vorbey
Bassen, Mufti und Vezier verfiirben

Sich vor frend’gem Schreck ; in tansend Scherber*

Liegt zevschellt dex Haln des Otschakey,

115.

Achmet sinnlos, wie im Z.mbm'grmxdc
Angowm‘zelt, mit beschinmten Munde,
Starrte vor sich hin, bald roth, bald blass.
Endlich brach die Wuth sich: =, Janitscharen”
Schrie er laut, den Hund hier von Korsaven

. . o .o . ¢
Packt, und pfihle im Schlosshof ihn sooleich!’
It S
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15 Der Korsar, gewaltsam fortgezogen, i
Schrie: ,,Ach, warum fand ich in den Wogen 1R
ey Meinen Tod nicht an Livorno’s Port! )
Gotter, wm mich in Byzanz zu pfihlen, it
bent »Sandtet ihr den Nachen ?¢ Ismaelen

Tuhr ein Schwert durch's IHerz mit diesem

VWort.
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1.

A‘ls die Pilger drauf von dannen gingens
Siehi! dastiessmit Gold - und Purpurschwingen :
Auch die Fliege summend vom Portal, ! }
Und der Rab® exhub sich. — ,,Lass Uns eile Bt
Sprach der Seraph, iiber achtzig Meilen

[rennen uns vom Schloss des Hasdrubal,



Bamn’, o Jiingling, die Bekiimmernisse

Ueber Storung in dem Sch(‘)pfungsrisse! o
Unterwiitfig dicnen jener Haln, g
Otschakey, der Raub der Euphrosibe, L
Des Korsaven Schiffbrucli, als Getriebe G
In dex Weltuhr, Allas Weisheitsplan, i
3
Hungers wire Otschakey gestorben,
Trotz dem Kiinstlerwuhm, den Er ervvorbens S
Liess ihm seine Hand der Grosssultan, A
Jetat verpﬂcgt ihu bis an’s Lebensende U
Achmet mitleidsvoll, und Danischmende, I

Valahaft wie er ist, ersctet den Ilahn.



Achmet unterschied sich selbst zur G'niige

ileur vom Sultan, zog der Hoflingsliige
Und dem Bonzcnu'ug die Larve ab:
Lindor, Euphrosibe darbten beyde
Giitexlos ; sie bringt das Olrgeschmeide

Thm zom Mahlschatz, das o Achmet gab,

5.
Stahl kein Raubschif Sie den Blutsverwandten,
R 40 L SR SN s i -
e, ©0 empfing Sie nie die Diamanten

Aus des Sultans grossmuthsvoller ITuld : =
Und gebricht’s an Tugend Euplrosiben;

O o
Desto treuer wird Sie Lindor'n lichen,

Im Bewustseyn der geheimen Schuld.



Angesteckt von Euphrosiben, wimmert
Lindor auf dem Lager, unbekimmert

eber seine Braut, besinnnngslos.
Ueb Brant, b gsl

so lag’s im Plan der Weltregierungs
Also lag’ Plan der Weltreg g
Denu exfubr Er frither die Entfiihrung,
So wyar Sclbstmord sein gevvisses Loos.

7.
Nicht der Hahn, den der Korsar zerbrochen,
Sondern Frevel, die er ungerochen
Einst begangen, stiessen iln zum Pfahl.ce
Gross ist Alla! rief der Jiingling Leiter. —
Und nun zogen beyde Pilgrinml wveiter,

Ueber See und Wald, und Berg, und® Thal.

Imn
K,
Siel
Ein
Hie;

Tief
ik
Lin]

Plit




Einst— die Sonne sank ; schon wward es diister,
Tmmer diist’rer; lanter das Gelliister

Kiihlex Abendwinde durch’s Gebiisch 3

Sich ein Fichtenwald! den Mond verdunkel:
Ein Gewolk der Nacht; verloren funkelt

Hier und da ein Stexn einsiedlerisch.

9. 1 ,:.f.
Und der Tichtenwald ward tiefer, immerx

11y Tiefer, immer stiller; Irwischschimmer
I“l'ihrten, vechts und links, die [’ilg: imm 1rr;
Links und rechts, durch Distel, Dorn und .}‘
Nessel ; t :5“
Plstzlich aus dem schanervollsten Kessel,

Horch! exscholl von Schyvertexn ein Gekhirr.




Rund von Rnubgesindel eingeenget,
Focht ein Jingling, halbzuriickgedringet

Tn des Dickichts nachbarlichen Sumpf.

Kliglich scholl sein Angstgcschrcy am ITalfes
Sieli! da sprang ein Alter aus dem Schilfe;

Hui! flog ein Banditenkopf vom Rumpk.

31

Schreck ergriff die Andern; sie zevstobeni
Eben stieg, vom Monde sanft .gclmben,
Aus der Dimmerung dex Tichtenwald
»O mein Vater! rvief der Jiingling, Gotter I
Riefs, und schloss verstummend seinen Rette

An sein Herz, das dankbar tiberwallt.

ehy
Ach !
Als i
Flat,
Und

O
Nim
An 1
Hocl
Er v
Ieil;



»Sohn, begann der fromme Greis voll Riili«
rung: |
Hehr und wunderbar ist Gottes Fihrung! (1f
Jdfes | Ach! wie ahndete mein Blodsinn diess,
cs Als in Sturmwind, Mitternacht und Schlossen,
Flatternd meine Locken sich ergossen,

Und mich Hasdrubal yvom Schloss verstiess ? —-

20" {

1} O der Thorheit! fand mein Flehn Erbarmen: I‘
Nimnmer schloss ich dich mit Vaterarmen ‘
An mein H nz; vom Mordstahl troff dein Blut. ‘.}'

i

T Hochgelobet sey des Herren Name! il
ot Lr verlieh mir Trost in meinem Grame; '

Heilig ist der Herr, und wwas £r thut!«

1



4.
Waltend flocht’ die Hand der Unsichtbares
Lingst die Frevelthaten des Barbaren
Unaufloslich in des Schicksals Ring.
Alles griff so kunstvoll durch Verkettung

In einander, dass des Sohn’s Erreuung,

Ismael, an einem Oelkrng hing.

15.

»8iehst du dort sich das Castell erheben,
Hoch in Wolken 2 = Hasdrubal stand eben
Auf dem Wartthurm. Gabuiel begann:

»» Wiist ist dies Gcbirge, hab Erbarmen,
Lieber Herr, und brich dein Brod den Armen !

Aber unsantt liess Sie Jener an:

»F
r(‘l't !
Von !
Gin o

"
Nﬂcln
Meier

Le
Ulltcr

Uehey
Alﬂgc
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16.
»Hebt von dannen Euch, ihr Vngnbnndcn!

F“"U sonust hetz’ ich Euch mit Kettenhunden 1

Von dem Schlosshof, packt ihr Euch nicht gleich,

Gi“{.‘.‘s nach mir, Euch Bettlern gibe Keinex

N

achtquartier.** — Am Schlosshof lag ein kleinex

Mtﬁerhof, versteckt im Nussgestriuch ?

1%
Lcichtgcschﬁrzt spann eine schone Dirne
U‘”Cl‘ griimem Obdach; ihre Stirne
Uebc

rschwebt’ ein stiller Trauerzug;

Anf%clchm, und etwas mehr zuriicke, !
Snss ein Greis am Steintisch, seine Blicke

Stiey und starr auf einen \\"nsscrkrng. 11




18.
Als Er Gabriels Gesuch vernommen,
Hob Er, unter herzlichem Willkommien,
Sich empor, und bot ihm lI.’indcsclllng:
Iliess dem Migdlein dann, von Fleisch und
Fischen,
Brod und Milch, ein Nachtmahl aufzutischeis

Wie's die kleine Meierey vermag,

19.
Und sie siumte nicht des Amt's zu vyalten
Jene sprachen mit dem biedern Alten,
Aber tranrig blieb sein Angesicht.
Da bo:,g:mu der Seraph: ,,deine Seelc,
Guter Alter, ist betriibt, verhehle

+ , . . . 1
Uns den Gram nicht, der das Herz dir bricht!




20.
sLieben Herrn und I'veunde, sprach der Alte, g
Wisst dex Meierhof, den ich wvervyalte, Rk |

B :
Zins’t dem unbarmherz gen Hasdrubal.
&

und Nun zevschlugen meine Erndte' Schlossen, i
Und-Er will von Haus und Hof mich stossen,
hews Wann ich ihm den Meierzins nicht zahl’.
21, !
i
dtens Exr erliess zwar gern mir die Termine, i
Wann mein Kind, wann meine Seraphine w— !
3
Alindet ihr? — verflucht sey solch ein Preis! j‘
Z\w:y' Termine liefen ab, und morgen i
Tille der dritte. — Seht das macht mir Sorgen,
he !

Lieben Herrn, d»ob hirmt sich so der Greis.



Hiilflos soll Er nun am Wanderstabe

! Noch die Welt durchziehn.* Und horch ! der Rabe o,

i1 8§ chwang lautkrichzend sich auf's Schloss hinanf: Wi

| Tieferschiittert schwieg der alte Meier; 3Gy

f Ismael schalt auf das Ungeheuer; Ric

u ‘ Seraphine trug das Nachtbrod auf, Hay
235.

Alles schlief. Vom Kirchthurm brummt es

zwolfe., ]
Da sprach Gabriel: ,,nun komm und helfe Seiy
Unserm Alten, Ismael, erwach!® Oue
Schiirte dann das halbverglimmte Feuer Uny
Auf dem Heerd’, und warf es in die Scheuer.= Un

Blutroth schlug die Lok’ Linaus zum Dach.




24. {
Was ist das? rief Tsmael erschrocken. | i

Rabe Hoven schon stiirmten Wiichter ; hallten Glocken; 113 1
nanf Wilg d’rein kl.m‘{;cn Trommeln in’s Geliut, i

»Gott hat es gcacbcn, Gott genommen !
Ricf der Greis ~— gefaltet seine frommen

Hinde — hoch sey Gott gebenedeyt!*

1t es 25.

;
/
|

Hasdrubal crstieg, vom Schlaf noch trunken, 1
; . :

Seinen Wartthurm, — Sieh!Schon flogen F'unken |

Queer heriiber nach dem Schlosshofstall. j

Unlcrdcss am Born die H:xusgcxmsscn }

.- Und am Druckwerk hoben, oder gossen,

Blich Ey heim, aus Furcht vor Ueberfall.




ssZiwischen iiberschineiten Felsenmasser
Und der Raubsucht ausgesogner Sassen
Liess ihm sein Verhingniss keine VWahl.
Diener Allas, Richer, Wunderrabe,
Fleuch empor, und krichize mir zu Grabe,

Dort am Gletscher, jencn Hasdrubal!

27,
Ueber'm Schloss, entlang die unwvirthbaren

Felsenstufen, wo, von Alpenaaren

Nur ‘umkreischt, gezackt und blendend vyeiss

Locker aufgethiirmte Massen hingen,

Liess der Rabe, mit gesenkten Schyvingen,

Sich herab, auf Gabriels Geheiss.

A
Si
H
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28.
Pickte dort im Schuee, der manch Jahrtausend

Alternd am Granitfels hing, bis brausend

Sich die schneiende Lavin’ erhub. i

Hovch! gestiivzte I'elsentriimmer schollen.

Gletscher boxsten, bis sie, angeschwollen,

Donnernd Iasdrubals Castell begrub, —

J

)

209. |

i

s Hasdrubals gesammte Hausgenossen %
Wiren jetzt im Schloss mit ilun verschlossen,

|
Brach im Meierhof nicht Fener ans. i
»»Gut, vief Ismael, doch jenen Alien,

Wie vermagst du schadlos ihn zu halten?

All sein Hab und Gut ist Schutt und Graus.*



TR e ST .m i

Ueberdem so stort aus jenen Tritmmern
Einst sein Grabscheit einen Schatz hervor,
Enkel soll Er schau’n von Seraphinen,
Und wverschivnerter steigt aus Ruinen,

Neuerbaut, die Meierey empor.

i
Du ein Wurm, der Schopfung Gx'nbcshfi:qclll
Kaum entriickt, erkiilinst dich anszukligeln
Allas unerforschten Weisheitsplan ?
Und wer bist denn du Gcsclx()Pf von gesteri,

Thu, den Unerschaffenen, zu listern ?

Schweig’, und folge mir gen Serigan !

»Sieh, keinPachtzins davf fortan ihn kiimmern.




32. ‘
ern. Schon von yweitem sahn Sie an den Grenzen (4
\
Reihenwyeis, im Triihroth, Spiesse gl.mzcn; A
! Kricgsgczchc prangten tiberall ;

Rosse wicherten; zu Streit und ITader
Rief die unerschrockuen Kriegsgeschyyader

‘ Dex begeisternde Drommetenhall.

55 ‘

eln Kopf und Arm mit Tiichern rund umwunden, ‘i
In Sass ein Perser, iiberdeckt mit VWunden, E
Sinnig da an einem Grottenguell: }

i

111, Und Sie gingen queerfeldein hiniiber, i

Wo Er sass und trank. ,,Wie geht es, Lieber,

Mit dem Perserheer 2¢ sprach Ismael



54
Wehmuthsvoll erwiederte dexr Kuricger:

»» VWir verloren eine Schiacht; der Sicger

Abulfide zeuncht gen Ispahan;

Meine armen Perser!* — FEy verstummte,

Und mit Gold « und I’m‘pursch\\'ingcn summte

Allas Iliege. = Gabriel hub an:

ssDienerin des Schicksals, kleine Tliege,
Endigc die blm’g(m J’crscrerwt;c!
Fleuch in Abulfidens Kriegsgezelt ! *)
Kaum gewann Er Zeit dies Wort zu enden:
Sieh! da fihlten, wie von Geisterhiinden,
Unsre Pilgrimme sich fortgeschnellt.

*) Siche pag. 55. St. 109, 110. 111,
£
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Von romantischwilden Epheuranken
Griin bedach’t, erhub des blatterkranken
Lindors Iiitte sich in Kandabar.
Hier erst senkte sich der Fliege Tittig.
Euplrosibe sass am Bette sittig,

Und nalim sorgsam des Geliebten wahr,

57-

Durch die angelehnten Fensterladen
I“lng die Flieg’ herein, und giftbeladen
Summte sie nach Abulfidens Zelt,
Ueber eine Karte, die im Risse
Persiens Kaniles Piss’ und Fliisse

All begriff, sass hingcbiickt der IHeld.



38
filit Und die [liege liess ihr bunt Gefiedex

1 Auf die Stirne Abulfidens nieder, | L
i 1‘ Der umsonst sie mit der Hand verjug. U
! »Staunst du, sprach dcheruph,]iin;;ling, wisse! ‘ M
Dass sie, an den Tiserchen der Iiisse, ‘ D
Pockengifi zn Abulfiden trug. ‘ Se
i
it
il 39
{ Wir? ein Plan, den zu Eroberungen
Abulfide heut’ entwarf, gelun%en, D
i Wiss, dass Persien verloren ging. Vi
‘ Lindors Blattern todten Abulfiden »
So gebot’s der Herr, der Krieg und Frieden 0
Bloss an einen I'liegenfuss aufhing.




T TREER YT AR Spps e e~ T
- ___v‘ e s L 2N

40.

. | Jetzo komm zu Ibrahim und Mirza! ‘
1 Lass erkunden Uns nach deilxe}‘ Thirza !¢ e |
Und sie zogen d'rauf Berg ab, Berg an, it
1sse! Mirza war nicht heim. — Ein Derbenide,

Der statt*seiner sie empling, sprach: Friede

Sey mit Euch! kehrt ein in Serigan !

!
3

{

41, |

i

- - . 1

Und nachdem Sie mit dem Derbeniden i

Des Gespriches, iiber Rricg und Frieden, |

!

1el gtpﬂl.gm. hub der Jungling an: ,i}

!

»Nun, und als der Tod des Schachs erschollen ? il

erausenvollen

eder O e1zihl’ Uns doch vom g

Bl‘lrscrkrieg', und wie er sich entspann.* =
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4.
., Kaum durchlief die Mihr von Nadixs Tode
Persien, so sang man Od’ auf Ode
An die Freyheit hier in Sevigan.
So viel Volk am Marktplatz, auf der Borse,
S0 viel Feuerwerk — und schlechte Verse

Sali man nie, von Bersaba bis Dan,

45
Ueberall, gepeitscht vom Froyhcilsschwiudcl'
Lief und schrie halbnackendes Gesindel :
Jo! Freyheit! Gleichheit! Briiderschaft!
Bald evschien ein Schwarm von Afterweisen »
Diese sprachen nur von Brod und Eise

Und verwarfen Kunst nnd VVissenschaft.

N
S;

§;



W eise?— Schonder Titel schwillt dic Galle.
Glaubt, ihr Herrn, wir andern, wir sind alle { Bt
Nichts als Narren, per antithesin ? i)

(1565 s-'lgl. Uns doch, was eure VWissenschaften

Terse Je der Menschheit frommten ? was verschafften

Sie Euch selbst fiir bleibenden Gewinn? |

45.

Setzt, ich weiss vou Rom bis Otaheite

afel) Jedes Dorf genau, nach Ling’ und Breite;

Re Gut! — Nun nehm’ ich Post — der Weg ist

\ schlimm = i
s Und der Postknecht setzt an eine Pfiitze >
T Just mich ab: was Guguck ist's mir niitze,

i Im wie vielsten Grad der Breit’ ich— schyyimm.

K



45.

»Doch die Sternenkunde, sollt ich meinen.”
»Pah! was Sterne, Herr, die Sterne scheinen
In der Nacht bloss, und dann schlafen wvir.
Was schiert mich die Welt, samt ihren Polen!
Sollt’ ich mir Katarrh und Schnupfen holilen

An dem Fermrohr ? = danke schan dafiire

47
Und zum Haarabschneiden, Aderldssen
Die (}clegcnhcit nicht zu verpassen,
Dafiir giebt’s ja einen Almanach!
Trgendwo, entfernt vom Erdenvolke,
Sieht ein Weiser Wind und Regenwolke

Schon ein Jahr vorher von seinem Dachu.

rn
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48. | {
Nill ich die zwolf Himmelszeichen wissen, i
| BEREE
" . B0 1
Samt den Mond - und Sonnenfinsternissen: B
J s . 8 }
Nuy, so sclll:lg’ ich den Kaleuder auf; i

Da steht Alles: — Ja, und wvas das Deste,
Man erhilt noch die Geburtstagsfeste

Aller Prinzen gratis in den Kaufl i

}

49. {

- |

Aeltere Geschichite braucht ihr wenig. — i
Etwa, dass Hystaspis Perserkonig ¥

Durch sein Ross geworden — nebenbey
Die Geschlechtsbestimmung von dem Hengste— I
l\lmterpfcrd’ — und welche Hand die lingste

Von voncimanus gewesen Scy.
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50.
il Gleichfalls zwecklos sind bey'm Unterrichte
it Politik und nene Reichsgeschichte. I
Leicht fiillt Umgang dicse Liicken aus. it

Rcichsgeschic]\tc lernt ihr, bey Taleuten,

Ausdem Regrubmah Correspondentenm |

{
[i { Politik von Svetchirs Caffeehaus.

51.

Alle Thiere, die zu Adam kamen,

Kannt’ Er gleich, und naunnte sie bey Namen, I
[ Ohne Retsrofs Hilf’ — O die Natur U
{ Torschende Societit zu D....zig s
Nennt Euch jetzt, trotz Microscop und zwanzig \

Kupferwerken, doch die Hilfte nur, —




pichte

1Lenn

umetls

ranzig

Do
Ist Fuch an Heraldik was gelegen:

1! die lernt ihr an den Kutschenschligen,
Hum! die lernt il len Kutschenschlig
B"y dem Ausgang aus dem Opernhaus,
Wollt ihr durch Naturgeschicht’ Euch bilden:
O, studirt sie an den Aushiingschilden

Ucher jedem VVirths - und Kaffechaus!

-

53.
Sie versehn dies Tach mit Supplementen.
Hier evblickt ihr goldne Liwen, Enten,
g
Und yyas selbst kein Ffar und Gissierd hat,
oY R . g
8" Linhorn, wilde Minner, blaue Engel. —
Von Botanik, Gras, und Kraut, und Stengel
bl 2 -

geriith Euch der Sallar.

Wisst il o nug — g




54
Ey was A plus B, Tnngcn!én, Sinus,

A]‘t;ebl‘a, und all ihr Plus und Minus!

Vor der Gottheit gilt kein Einmahleins.

Wir, wir gliml)cn, sanft auf Gl;mbcnsﬂn‘igclu

Schwebend, trotz den Nedrahreben,

Kl . g.. 1,

Eins sey Drey und Drey so viel als Eins.

55+
Sucht von Metaphysik das zu fassen,
Was die Vorsicht den Pythagorassen,
Platon offenbart und Epictet!
Was durch Abstraction in allen Landen

Grosse Kopfe wussten und verstanden:

Dass dexMensch nichts weiss und nichts versteht.
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56.
Statt das Elend thitig abzuwenden,
Schreiben Philosophen, in sechs Binden, |
Von dem Uebel, das Uns driickt, ein Werk.
el Bessery das uns arme Menschenkinder ?
en, Ach! wyir hitten gleich sechs Uebel minder,

Schriebt, ihr Herrn, Uns keinen C...sb.. g

115,

|

!

57. |

N ST |

Trast micht, ob Chronologie viel tauge! |
Zyvar nennt der Geschichte zweytes Auge I

3 . ” . . . e i

Sie im Zeitungslexicon Ii — Tschun. j'

Doch wer merkt die vielen Zahlen alle! 1
g

Unsre Erd’ ist alt! — In diesem TFalle,

Ha! ywer weht's ein Auge- zuzuthun ?




58.
Sey es, dass die \’\’issbcg‘ier es reitzte,
Wie die Nase sich Ield Cisar schueutzte,
Ob Er rechts sie schneutzte, oder links,
it Aber' Jahr und Monat, Stund und Datum,

Wann'’s gcsdmh, ob ante Christum natumn,

b Oder post: entrith’sle das ein Sphinx!

i
| 59~

Sind die Riesenbein’ in Felsenliohlen
Backenzihne von St. Michaelen,

Als sich Satan gegen ihn verschywur ?

Wie viel Stockwerk’, als Sie Gott zersirente,

Hatten Babels Bau - und Zimmerlente

Schon gemaitr’t 2 ~ und gab’s viel Stukkatur ?




€y

1,

cute,

b v | -wﬂv-‘—w-—-—-' —pn

Polizcy und Polizeyanstalten —
Fl'C)'e Perser, damit lasst’s bey'm Alten,

Was Verlenmdung und der Neid auch schrey!
Steckt Laternen an, wann Sterne funkeln!

Loscht sie ans, und brecht den Hals im Dunkeln !

Steht nur — im Kalender Mondenschein.

61.
Wollt ihr ja in diesem Fach was bessern;
Sucht die Narrenhiiuser zu vergrossern !
Diese sind in Persien zu klein.
Dafiiy sind beynal’ in allen Staaten
Tcmpel und Moscheen zu gross gerathen,
Kommen gleich die Todten mit hinein.

e ———
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62,

Tretet einen Meulud, zum Exempel,
Qder andern Festtag in den Tempel!
Alles leex.— ihr seht die Beter kaum!
Aber in den Stuben, auf den Gassen
Wisst ihr Euch vor Narren nicht zu lassen.

Woher kommt’s 2 den Naxrren fehlt’s an Raum,

Von der Pfleg’ in euern Narrenhiinsern
Schwveigich; denn bey Fiivsten und bey Kaisern
Seyd ihr dvob beriihmt in aller Welt:
Briiderlich versorgt ihr jeden Thoven;
Wer in Persien, den Verstand wverloren,

Fihrt weit besser, als der ihn behilt.

I
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Das ist anch in andern Lindern Mode,
Wie man sagt. — Kann seyn! — Ist die Synode ‘
MRstET : T
Der Tollhiusler ear zu gross fiir Eunch:

£ £

I

-18st sie loss, und macht’s, wie jener Kaiser!

211, sz:ru die Klugen bloss in Narrenhiiuser! —
1t Doch wir kommen ab — wo blieb ich gleich? !
65. |

Lernt man Sprachen nur, um sie zu sprechen,
Wazu todte Sprachen ?  Was zerbrechen
ern Wir Uns da den Kopf erst mit Latein?
Wie viel Sprachen, g]anbt ihr, sprach wvohl
Abel ?

Die Philologie entstand in Babel;

Kann sie Alla wolileefillie seyn ?
2 g S€)



66.
Von den schonen Kiinsten muss vor Allen r‘ ]

Dir das erste Loos, o Kochkunst, fallen!

Du bleibst aller Kiinste Konigin! Ge
Wollen unsre Damen, wie sie Pﬂcgen, Ey
Auf die Mahlerey beyler sich legen, All
In den Morgenstunden — immerhin ! Ne
Fi)

67.

In der Tonkunst lernt ilw auf Guitarrven {
Und Theorben leicht ein Liedchien schnarrens W
Da bon ton dergleichen uothig macht, Scl
Auch die Heiserkeit ist anzurathen; Ve
Sie verrith, dass ihr viel Serenaten Un

Euern Schonen in der Naclit gebracht



I"ugen? — I{Iingklnng! = Walzer und An-

gloisen,
Gt‘ll’, ihr Herrn, das ist ein ander Wesen!
Ey was Kriits und D rachiers Guiibeleyn!
All jhy Vt, Re, Mi, Fa, Sol, und La, Si!
Nein, da lob ich mir den Walzer! — Quasi

Fihrt Euch da der Takt in beyde Bein'.

69. ;
vt Und Gedichte vollends und Poeten, :
veriy Was sind die der Republik vonnothen ! !

Sclaverey ist jedes Sylbenmass.
Verse dienen bloss auf Braulgclagen,
Um Bonbon und Naschwerk d'rein zu schlagen,

Und nachher — ihy wisst wohl selbst zu was.




Von der Siind” empfangen und gcborcn
Sind, zusammt der Heilkunst, die Doktorem
Und was All anf Eixden Pillen drelit;

Diese Herrn, die freyer Athem zielien,
Weil uns ~ Luft fehlt, und von Kapweid
;:r,hihuu,

Weil Uns — Durst und Appetit vergehn.

71.

Hilft Uns die Natur, und wir genesen:
Wer ist’s const, als wie der Arazt ‘:’cwcscn!
Sterben wir — stumm ist der Erebus.
Kaum und kaum nur machen die Imane

So viel Bastard’, als die Charlatane

Jihulich Waisen. — Jetat ein Wort vom Ius!




Stiehlt ein Dieb, was braucht’s da eine Fuhre

ven Von Pandeken erst? Wer hiingt, hiingt iuve, i
T"ﬂlz Naturrecht, Dnalefuh und K1 .0,
A”f?nl";llls, so lasst, in Stein gehauen,
ywvein Die Gcrccluiskcit am Rathihaus schanen ! e
D‘l‘-’tusseu! — Selten nur darf sie -herein!
1.
i
75 ;
. Lasst Uns die Prozesse selber [iihren! i
sen! So erspart man die Gerichtsgebiihren,

Schwatzt mir ja von Eigenthum nichts vor!
Diescr Pelz, der jetzt den Fiirsten wirmet,
Wirmte Biren eiust, und ihr, ihr lirmet,

 Tus! Zieht der Bir das Tell Euch iibex’s Ohr.




Sagt, was giebt's da viel zu prozessiren?
Statt auf Zweyen, geht der Biv auf Vierens
Statt Vernunft, gab ihm Natur Instinkt;
Seinen Pelz verdankt ihr der Diane;

Euer Fleisch verdankt Er seinem Zahne,

Und unlingbar jure, wie mich dinke

75
Ja, meint ihr, und schiittelt eure Kopfe:
»Wir sind doch unsterbliche Geschopfe,
Und bestehn aus Seel’ und Leib. == Thy Herr1
Dieser Vorzug bleibt Euch unverwehret;
Und ist euer Leib nur wohlgenihret,

O! Petz lasst die Seel’ Euch herzlich gern.

In
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MRSEORDR: 284 st

Kurz Gewalt, dies sey die Haupttriebfeder
In der Welt! Mit Sebboh sinn’ ein Jeder
Auf Geyyalt und Umcrdrxickung bloss! —

Hier scliloss das Geschwiitz des Sycophanten. —
Sichtbar stieg die Gdhrung. — Wiithend rannten

Die Versammelten zum niichsten Schloss. ‘

77, i
Manuscripte aus den ilt'sten Zeiten '
I.;lg-:n hier, mit andern Kostbarkeiten,
Aufbewahrt: nun hort was d’ranf geschah! }
Wiithend schleppte dies das Volk zusammen, :'J[;
Warf anf einen Holzstoss es in Flammen,
Tanzt’, und sang lautjubelnd: ,,Ca ira!*

L



Meister Scheer, uneingedenk der Nadel,
Tertigt’ in der Schenke gegen Adel U
Uud die Geistlichkeit jetzt ein Edict. A
Kaum geriethen ehmahls seine Nithe L
Ihm so fix, als jetzo die Decrete Bi
P
([ Fiir den Staat, den Ex bey'm Bierkrug — flickt. Uy
e
it
it 79.
i ssHier statt: kaufet Kannen! Kannen! Kannen!" :

Briillt’ ein And’rer: ,,fort mit den Tyrannen,

Bis zum letaten, der die Wand DI pRidELs Ni

il Freyheit! Gleichheit! rufen Ab’rams Soline R.
,: Statt: ,,giebt’s was zu schachern?¢ — oder: Ko

; : sschone A%

Leinewand, Schlafmiitzen und Batist!




Der Quacksalber Taram, einst der Wanzen
Ung der Ratzen Schreck, trieb’s mit Purganzen
Am Staatskorper; 1os’t thm Glied fiir Glied;
Liess

ihm Blut, nachdem Er ihn g«:schl'ui‘ﬁur,

Bis der Patient zuletzt erschopfet

lickt. Unter’n Hinden seinem Arzt verschied.
3t.

1 ® A . . HE!
nem »Schwindelkopfe, nichts als Reitz der Neu- {
e, heit, |

)
¢

Nichts als Fiebertraum ist eure Freyheit ! ‘
1e R...seau bringt Euch AIl’ in’s Narrenhaus.
»dC).'!‘ Xommt zu Mir, ihre Konige und Kaiser, i
Wackelt ener Thron, ich bin ein Weiser!®

R N
Rief der Riiterkes Revonnah's aus.




El dies Ungewitter noch begonnte,
Sahest du’s an unserm Horizonte,
Heiliger Prophet von Anotla,
Keiner wollte deiner Sendung gliuben,

|

VWann du schriest: so kann es nicht mehr bleiben?

Und des Herren Wort zu dir geschah.

85.
Sie vergassen Mosen, die Propheten
Ueber Dnaleivw, Rc‘%rﬁl), Ssov und G..t,.n;
D’rob entstand, sprach Semreh, Volksaufruhi-
pDies == und dann die hohen Honorare
Unsers 'Autorschyvarms, schrie eine klare

Stimm” hervor ans Ballen Maclatur.
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84+
Kennt ihr Namfoh, der von Standspersonen
Buiep cmpf.ingt und Gratulationen,
Und mit Erbsen gern nach Felsen schnellt?

Rutnp Namfoh, der der schwiirz’sten Liice

3 ]
ens
: Abhold nicht, Ppart, I—alocin, Kn..ge,
. . : A :
Fi ein Werkzeug dieses Aufrulis halt,
Also wuchs der Aufruhr, — Allgemeiner
(1 =
}-\‘Icutcrey und Volksverwirrung! — Keiner,
i : =
Der gehorchte! — Einst brach Feuer aus.
. >

»Brennt’s doch nicht, rief jeglicher verdrossen,
&
Unter meinem Dach ! — Indessen schossen

Nachbarshiuser, links und rechts, in Graus.
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6.
Als das Volk nun endlich beyzuspringen
Sich entschloss; da war’s zu spiit. Schon

gingcn
Korn - und Pulvermagazine an,
Wenig Tempel nur und wvenig Schlosser

Liess die Flamme unversehrt. — Nicht besser

Ging's der Ireyheit ausser Sevigan.

87.
5 Was, so riefen ziirnend Landessassen,
Soll der Stidter unser Mark verprassen,
Er, der nie der Pflugschaar folgen darf ?
Pfliig’ Er selbst fortan, sonst mag Ex darben!
Keiner bind’ in Persien mehr Garben,

Als Er selbst mit VWeib und Kind bedauf?*

U,
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88 i
en ‘ Jochlos schnob der l’ﬂugsticr nun im Stalle, |
chon Uud die schonsten Aecker lagen alle
Mk!ilcu\\'cit und wildverwachsen brach.
Aber sieh! des Herrven Zorn entbrannte
¢ Alshiy: vdass Ex Diirr’ und Tllcurung sandte,
esser Und: den Bergbewohnern Brod gebrach,
!
89-
In dem Thal gedieh die Aussaat besser. !
Sc‘gncnd schwellte Ueberfluss die Fisser f
) Und die Scheuern hier mit Korn und Most. J
ben! Dorihin zogen voll Vertraun die Armen. !

Aber jene riefen: ,, Kein Erbarmen

Mit dem Volk, das Alla selbst verstosst!®
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9o,
BleichcmﬂohdicSchn;lr—i]u'ITcrzcrL:mgw’
In die Stadt; doch eh sie nugc]:mgle,
Ach! zervissen Kaftan, VWWamms und Schul.
»Seht! hier liegen hundert Teyerkleider |
Aufgcsmpclt, bringt ihir, vief der Schneiders

Mix Getreid™ == und schlug die IHausthir zw
o

91.
»Nun bey des Propheten Bart! Entweder
Thr geht barfuss, oder schaft uns Ledex
In die Werkstatt, hiub der Schuster am.
Liefert uns fein Schaf - und Rinderhiute,
So wie sonst, ihr lieben Nachbarsleute!

Und dann holt Euch Schul’ in Serigan [

D;
A
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92.

gte Also zogen diese Karavannen, i
Ohne Schuh’ und Kaftan, nackt von dannen
e Durch den dorn - und distelvollen Forst:
| Ach! sie floh’n umsonst, vor Sturm und Wettern,
ders Heim zu ihven Hiitten, deven brettern
Tzl Obdach in dex Sonnenglut zerborst,
93 1
eder Frost und Niiss’ erzeugten bose Seuchen. = {

Rund um stiess der Wanderer auf Leichen
Und entfloh, sein Antlitz ubgew;uuh.

e In dem Thale der Olanogisen f
Lebt’ ein Arzt, mit Namen Rutz. An diesen

Ward der junge Selim abgesandt,



o4
»Selim, enre Heimath ist enllcgcu'

Ueberdem so giebt's noch heute Regen,

Sprach sehr gravititisch der Adept.

Selbst schon unter Nadir, dem Tyranunen,

Nahm ich immer funfzehn Stick Tomannem

Baar — ich sage baar = fiir ein Recept.

95-
Jetzt, als freyer Perser, nehm’ ich hundert.—
Nun, mein Freund, was steht ihr so veryyun<
dert?
Wollt ihy das, nun gut, so komm ich mit:
Wolle ila’s nicht; so habt ihy cuern Willen
Und die Tieber, und ich =— meine Pillen ;

Dixi. Dominus vobiscum sit !
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Was zu thun? Ir giug es ein. Der Alte
Wt den Kaftan iiber. Selim wallte

I voran. Sie trafen Abends ein.

»Herr, Urgh-enus litt, seit einem Jahve,
Auf dem ' linken Aug' am weilsen Staare;

Hilfilun Herr !— Hier wolnt Exo—Tritt herein !¢

97-
»Guter Freund, il miisst das Aug’ verlieven!
Denn es sagt Galenus: wir curiren
Rechts den Staar, doch links, da hilt es hart,—
Jalires d'rauf genas vom Staar Urgh -enus. ;
Doctor Rutz bewies ilim, nach Galenus,

Die Uninoglichkeit der Cur — in Quart.




Also half Ex licbreich jedem Kranken,
il Und begab sich dann, mit seinen blanken
Nadirsd’oren, heimwiirts auf den Weg.

i Selim leitet’ ihn in’s Thal zuxiicke.

i i Welch ein Schreck! der Regen hat die Briicke

i A = |
! Abgesohwcmmt, und xursends Weg und Steg*

99-
Armer du, wie nun zur Heimath kommen?
Selim, der wohl sonst den Strom durche
schywommen,

Bot dem Charlatan den Riicken an:

| ssLiess Er ihm die Gold- und Silberstiicke,
Die Er heut" erwarb, dafiiv zuriicke;

So goziem’ ¢s einem [freien Manu, ¢

Raj
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100.

Welch ein Donnerschlng in Rutzens Ohren !
1:-Wlll]os warf Er, was von Nadivsd’oren
By im Giirtel trag, am Ufer ab.

Selim liess, samt seinen Klui(lllXlé‘titiiﬂ}\cu.

Diesseirs sie, und hob dann auf den Riicken

Ungcs.’iu)m den Sohn des Aesculap,

101.
Aber kaum, dass Ex an den Gestaden

Jenseits noch sich seiner I

Als diesseit des Strom’s ein Dieb erschien.

N.’u]irsd‘ox'c, Kaftan und Tomannen

Raffe’, Ex auf, und lief damit von dannen,

Was auch Rutz und Selim immer sch

8¢




102,

»Heda! Fremdling!=—Mein sind diese Sachen I
waDein?  was nennst du dein? Du machs

mich lachien!®**
»» Nun so theil’, und lass mir ’vvas zuriick !
Nadirsd’ore, oder Kaftan, wviihle!¢
» »Guter Freund, ich bin mit Lieib und Seele
Fir die untheilbare Republik.¢
105

Kurz, bevor der J-."m:;ling Land gewonnen
War, samt Gold und Kaftan, Er entronnen.=
Nackt lief Selim das Gebirg’ hinan,
Diriuend kam indess am Himmelsbngcn,
Wie ein Wolkenbruch, hcraufgczngcn;
Turchtbar schwoll im Thal der Waldstrom an*)

*) Siehe St. 105, 106, 107, im ersten Ges.
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104,
Dag Gewolk hing, schwarz und unblilcks-
sch\\'.m-:vcr,
UCb(‘.l"m Rain, und Alles floh vom Aneer
Ht‘nlcnd in's Gcl)irg’, das Schutz verhiess.
»Wie ? rief der Bewohner von den l'wr:;un
SI’“ltmnlnus, ich sollt’ ein Volk verbe

rgen,
Dag der

Heir in seinem Zorn verstiess ?

105.
Habt Thr unser Euch erbarmt als Briider,

“'l’iLhcri(:he? Fort in’s Thal hiniedex %

1L

ingst den Felsen (lnmlrﬁe Menschenblut;

A“gslu:winscl schallte durch die Liifte;

Tnnsmnlc bogrubuu Feisenkliifte;

T

ausende verschlang die Meeresflut,




106.
Fragt ihr weiter, wie es den lelnngeu

Unsers Schachs in Ispahan crgnngén,

Tuhr der Derbenide fort, hort an!

Trotz dem Taumel allgemeiner Freude,

Ueberschlich der Mnngul an Getreide,

Reis und Fleisch, zu bald nur Ispahan.

107.
Damahls lebt’ ein Perser, Tsink mit Namew
Derwische, Soldaten, Dichter, Damen,
Alles schloss im Gliick an Tsiuk sich an.
Da Er oftmals Feuerwerk abbrannte,

Und tagtiglich Schmiinse g:\b; so nannte

Ispahan ihn einen grossen Mann.

-
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108.
jon Stand sein Namenstag roth im Kalender:
Alla hilf!  wyas gab’s da Ringe, Binden,
Stlliussc, Kuchen, Carmina sogar!

So erhielt Ex bloss am Hochzeitstage

b Hundet persische Gedichte — sage

Hundert! wovon keins ertriglich wvar.

100.
lamen

Nadir fiel, Noch sah man alle Tage
Gﬂswrey’u bey Tsink und Trinkgclagc,
Trotz dem Mangel in ganz Ispahan,
Diess verdross das Volk. Mit Lanz’ und Sibel il
e Brach es in sein Schloss. Kaum dass dem Pobel
Tsink noch selbst in dem Tumult entrann,

M




110.
Arm, rein nusgcpll'indert und verlassen,

Tvrte Tsink zu Fuss nun durch die Strassen,

In der grauen Morgendimmerung :

Sann und sann auf strifliches Beginnen;

Der Gedank’ an Freunde und Freundinnen

Wehxt! allein noch Tsinks Verzweifelung.

111.
Kaum begann die Dimmerung zn tagens
Sieh! da kam in goldlackirtem Wagen
Stolz cinhergerollt der Derwvisch Li.
Li verdankte Tsinkens Schmausereyen
Grosstentheils sein leibliches Gedeihen,

Dieser trat ihn an, und weint’,. und schrie.
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Huldreich bot ihm Li die Hand zum Kusse:
en, »Danke Alla, der vom Uecberflusse

Dicly bel\‘cyt, mein Sohn, du warst zu reich,

Y
: Sstel gcscln‘wbcn: leichter gehin Kameele
1818 Durch ein Nadelohr, als dass die Seele
g Eines Reichen kommt in’s Himmelrveich.*
| 115. {
gen s Weinend, eine Bittschrift in den inden,
}

Nahy Er, sich an den Scherif zu weuden,
Den Er selbst erhoben, dem Pallast.

Docly der Pfortner bat ilin sich zu Ffassen,
Sein Befehl hiess: ,,Niemand vorzulassen,

DCSSCH Hand blo ss eine Bittschaift lasst.*




.'-

Tsink verliess mit bitterm Spott den Richtel
Und begab sich zu dem Nrepodichter
Redenakichs. =— Ach! auch hier kein Trost
Wollte Tsink bey Redenakichs bleiben,
Ihm die Netterepo abzuschreiben,

So versprach ihm dieser Mieth’ und Kost.

115.
Bloss der Vorschlag lupfte Tsinkens IMaare
Hoch empor: 5,dass Alla mich bewahre!
(S0 ergoss Er sich in bittern Spott)
Nein so schyver wird mich sein Arm nicht
strafen!
Schon beym Lesen bin ich eingeschlafen,

Und sie abzuschreiben ~— grosser Gott!
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chtexs J »Die du Alles mir verdank’st, o Fatmes
' Du, fir die allein ich jetzt noch athme,
['rost: ‘ F‘“"‘Q'e Liebe schyvurst du deinem Tsink:
l"ﬂlmc, jetzt bewihre deine Schvyiive !
SP“-'lCh’s, und angelangt vor Fatmes Thiire,
st z“g Er loos’ und leis’ am Pfortenring,.
117.
[Taare Doch kein Mensch erschien, Nach langem ’ {
1 VWarten
|
Schuitt Br durch den Schlosshof in den Garten,~-
nich? Als Er hier in’s Dickigt sich verlor:
Horch! da drang aus einer nichtlichdiistern
11, Rosenlaub’ ein siissberedtes Tliistern

Und wolliistiges Gegirr hervor.




118,
Usnng, Oberster der Leibtrabanten,

Lag auf Lilien und Amaranthen

Ilingesn'cckr, mit Fatme, Hand in Hand.

Tsink erschien. = Sie sank in Usongs Axme:

Als Er weinte, vief sie: ach, der Arme!

Selit, sein Unstern raubt ihm den Verstand! =

110.
»Hum! So'n schmucker Kerl! ’s ist Jammer”
schade,

Und kein Herz! VWas.leulst du ? Steh gerndcz
Rief der Schnurrbart, Memme, weisst du was?
Hiex gicbt's Rath l—Tritther! Bey meirer Seele!
Just fiinf Zoll, wofern ich rvichtig ziihle!
Ierzensjunge, straf mich Gott! — hast’s Mass:

D
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Und das musst du wissen, ywer fiinf Zolle
Auf der YWelt hat, geh’s so bunt wie's wolle,
Dem fehlt’s nie. Probir’ mahl diesen Hut!
Dil — ynd wink’ eins auf mein Wohlergehen !
Bravo Kammerad! wirst mich verstehen!

Rechtsumkehrt euch ! Vorwvirts ! MarschRekrut, <

121, )
Kaum trug Tsink den Dollman ‘und den Sibel ;

Sich, so wandte sich das Gliick. — Der Nebel

< % ¢
War zerstreut, womit es ihn umgab. ]
Ev ward Tliigelmann am linken Tliigel, {8
£ g f
T . -4 '3
Und erhielt des ‘Taplsi= bloss zyvanzig I‘rugel;

Kein Rekrut kam unter funfzig ab.
&
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122,

Lingst gewohnt um jeden Preis zu mordems

Bildeten zahllose Riuberhorden
Aus den Leibtrabanten Nadirs sich.

Keine Strass’ im ganzen Perserlande,

Und kein Hcer\’\'cq, den nicht eine Bande
£

Des Gesindels Tag und Nacht durchstrich !

123.

Bald entzweyten diese Raubgeschwader,

Bey des Raub’s Vcrlhcilung, Neid und Hader.=

Tugcnd, hciligc Gerechrigkcit,
Thr gebenedeyten Himmelstochter!

Seht, so heischt der bitterste Verichter

Eurer Gottheit — wvas Er selbst entweiht.




_-_;:- -~ "”ﬁﬁ\&r”-—vvfﬁ;’

124.
rdem Eben schwvieg der cdle Derbenide,

Als mit Jantem Jubel: Friede! Friede!
\ In die Hiittenthiir der Alte brach.

Kaum gcw:xhr‘c Mirza Ismaelen,

de Der, im Pilgerrock, mit Gabrielen
h! Sich geheim im Hintergrund besprach
‘ 125. :
r, »Dank sey Alla! rief der Derbenide,
er. = Aber wie so plotzlich 2¢¢ — ,,Abulfide

Starb am Pockengift, fulir Mirza fort.
Muthlos flohen seine Janitscharem.

Gerne will ich nun zur Grube fahven!

Alla, ewig trau’ ich deinem Wort.



126.
Preis div Ffiir die Kriege der Osmannen!

Preis div fir die Mordthat des Tyrannen !

Preis fiir Ismaelens Mirtertod !

Dein Evbarmen Herr, uns zn belehren,

Was wir sonder Lieb’ und Eintvacht yyiren,

Sendete uns eine VWassersnoth,

127.
Du zerstortest Persiens Gesetze, —
Dass es einst der Freyheit Kleinod schiitze,
Alla, floss ein Strom von Menschenblut,
So errungen fiille sie, durch die Dauer
Grauer Zeit, des Enkels Brust mit Schauer,

Uud bng(ristcrl ihn zu Ieldenmuth.

D
H(
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128,
Tbralim, 'dich'mennt, in lautér Feyer,

Dann die Nachyweélt Persiens Befreyer ¢ —

»0 erzihl’ Uns doch von Ibrahim!

J"“g und Alt in Persien erwihuen

Dieses edeln Mann’s mit Freudenthrinen;

Sprich! entrann Er der Partheyen Grimm ?¢

129.

»Wohl entrann Er, rief entziickt der Alte,
Schutm&gcist meines Vaterland’s, umwalte
Thn mit deiner Obhut, spit und friih!
Manchen Edeln sah ich auf der Erde;
Aber solchen sah ich nie, und werde

NI . .
Nie mehr solchen wiedersehen. nie.
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150.
Ticfgebcngt, dass Einigkeit und Frieden
Persien verliessen, abgcschicdcn
Von der Welt, beweint’ Erunser Loos.

Einst — ich sass mit ihm bey'm Mm‘gcnbrOdC

Vor der Hiitte — sielt! da kam ein Bothe

e Auf uns zu, bestiubt und athemlos.
) !

151,
»Herr, bcgmm Er, wiss, die Olapiden
{ Haben deine Heerden fortgetrieben. <
s Auch die schwarze Kuh it weissem Stern 244

»Ja auch die ! — Tlier flossen seine Thrinen.

s nAch! ich hatte, Persien zu solimen,

Sie bestimmt zum Opfer fitr den Herrn, ‘¢

et o et
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132,
: Feind von Ismaelen, selbst von Mirza
I'Iochbcgiinstigt, und geliebt von Thirza,

& & :

) S . m
Brach Er dennoch nicht den Todesschwur.

rode Bald erscholl es rings im Perserlande:
5
Nur N At}
e ur der Eiguer von dem Giirtelbande,

Keiner sonst erhalte Mirza’s Schnur,

| 135-
Wenn zwolf Monden und ein Tag verstreichen,
Dass Er ausblieb; dann sey diess ein Zeichen,
Palabed Dass sich Ibrahim bewerben darf.
en. Lnuge harrten Wir mit IIC]'LCHSI)HCIM‘.IL:
Da erschien der Held vor wenig VWochen,

Der sich einst der Schlang’ entgegenvyarf,



134.
In der Hand den blanen Giirtel, oben

Halb zerrissen, den Turban verschoben,

Trat Er ernst in unsre Hiittenthiir.

Mirza sank halbtodt zu seinen Iiissen :

»,0 du, der mich einst dem Tod’ entrissens

Rette Lieute, rette mich von dix!*

155.
Auf dem Tische lag der halbe Giirtel,
Den im Wald’ ein Kind aus Mirza’s Viertel

Einst gefunden, it dem Nan enszug.
Dorthin schritt Ev, und zwey Augenblicke:
Sieh! so fiigten sich die Giivtelstiicke, ~—

Die Vcrs;uumhmg lauscht,—Kein Atlxcmzug [
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136.

Mirza, wie von Grabesnacht umdunkelt,
Wankt hinan. Sie liés’s. = Ihr Auge funkelt.—
Thye \'\—““5“ gliiht. — ,,Jhr Sevaphim !

Ha! was seh’ ich? ruft sie wonnetrunken,
Trium’ ich? bin ich aus der Welt gesunken ?¢¢

" .
Thiyza lag im Arm von Ibrahim.

137.
Als er Tsmael, vor aller Ohren,
\\'c't;cu Thirza einst den Tod geschvyoren,
Z\)gcu Sie nach Serigan heranf.

chr, im duftenden Orange

sange,

gange,

L:ulclle, nach Sonnenuntergange,
%o

brahim mit einem Dolch ilim auf.




— 102 -

138.

Kaum erschien sein Todtfeind im Gebiische
Als auf ihn, mit plotzlichem Gezische,
Eine Schlange aus dem Dickicht fulr,
Ibrahim, im wvollen Ueberwallen
Seines Herzens, liess den Dolch entfallen,

Und vergass der Todesrache Schwur,

139.

Sielh! schon zischte sie an Thirza’s Locken i
Aber Tbrahim warf unerschrocken
Seine Brust entgegen ibrem Grimm.
ssLass mich sterben fiir die Undankbaren!
Mogen Sig’s nach meinem Tod’ erfahren!

Siiss ist diese Rache, Ibrahim,**

e e ey

el

2



TR AT T

140.

Alla, der im heil’gen Dunkel wohnet, i

{ischeé
Und den Edelmuth oft hier schon lohnet,
.
Rettete den Retter liebevoll.
Denn zum Gliick war’s eine Adrahide,
Die ihn stach, so dass der Derbenide
len, 3
| Bald genas, nur dass sein Arm ihm schwvoll.
|
‘ 141, |
| |
Also biisste Nadir sein Vergechen.
cken § >
Ismael hat seinen Freund geschen, !
| El’ das heilge Feuer unterging;
; Denn Er schied versohnt vom Erdenrunde, L
1
1 Und verstiess in seiner Todesstunde
n !

Nicht den Freund, der ithn im Feind’ umfing.*

N
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142.

Mirza schwieg, und Ismael erschiittert
Barg die Thyine, die im Aug’ ihm zittert’.
Endlich rief der Seraph: ,uun ist’s Zeit!
Persien, wie ticf bist du gefallen!

Lasst gen Galgad in’s Gebirg’ Uns wyallen!

Vater Mirza, gieb Uns das Geleit !*

143.

»Allal so bedroht Uns selbst im Frieden
Noch Gefahr 2 O, ruft den Derbeniden!
Ruft Mir Ibrahim! hub Mirza an,

Eilet, neuem JIrsal wu‘znbcnscu!“ —
Ibrahim exschien. = Mit ernstem Schwcigeu

Wandelten Sie das Gebirg’ hinan,




144

Relssend wiilzt’ ein Waldstrom Felsenstiicke. —

. Gleich Pul Serro schmahl, fithrt eine Briicke
Dritber in ein felsumragtes Thal.

Sprach der Seraph zu dem Derbeniden:

! »Welch ein Gut erkiestest du hienieden,
Ibrahim, liess Alla dir die VVahl?«
1454

i | »90 erfleht’ ich von dem \’\’ohgc’n?vtnl’

\ Freyheit meines Volk’s, der Erdengiiter

L Rostlichstes — verschling’ auch mich das Grab.*

‘ Ruly und Majestit im ernsten Blicke, i
en Stiess ihn, in demselben Aul_’(.nblicke, v

Von der. Briicke Gabriel hinab.
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l/}(;
Ibrahim taucht’ einige Secunden
Aunf — und war auf ewig dann verschwunden.
Tort riss ihn im Wogensturz der Strom.
Mirza, ingrimmsvyoll, ergrift den Sibel. —
Fr zersplittert’, und aus Nacht und Nebel

Lispelte das leuchtende Phantom:

147.

»Ziche heim zu deiner Hiitte, Mirza!
Bete! harre! hoffe! iroste Thivza!
Ibrahim starb fiir sein Vaterland,

Wann du dich nach Serigan begeben,
So verkiinde dies dem Volk! — So eben

Hat es Ibralim zum Schach ernannt,©

i
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148

ssssAber Thirza, schrie der Greis im Staube,

nden. Bleibt Sic der Verzweifelung znm Raube ?¢¢¢¢ —
1 »Wiss, auch Thirzas Thrinen sind gezihlt.
- Kann der Vater jener tansend Welten

1 Ihr in einer nicht das Leid vergelten,

Das am Staub’ ihr armes Herz guqu;ih?

149

Wird es, nach dex 1;1119011 Nacht auf Exden,
Nimmer Tag jenseit der Griber werden ?
Thor, ist dieser kleine Punkt die Welt?

»pDoch ywarum ? ¢ mm — | An jenem grosseut

Tage |
n Lost sich jeder Missklang, = Dulde! Trage!
5 &

Rief der Seraph, schon am Sterngezelt.

e —————
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eine Satire.
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An meinen Freund

T
Karl Morgenstern







An den Leser.

Ich konnte mich nicht dazu entschlies-
Sen, dies didaktische Stiick von der vor-

herge angenen grosseren Erzahlung los-
8 8

Yreissen, mit der es durchaus densel-

ben Gegenstand gemein hat. Ausser cini-
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gen betrachiichen Zusdtzen, ist das
Ganze so geblieben, wie ich es im

Gottingschen Musenalmanach von  die” |

sem Jahre zuerst abdrucken liess.



"lfleda! Bootsknechte! Heda! Steuermann!
Halloh! Matrosen! lustig, d'rauf und d’ran!
Zu Schiff'! Trisch, stecht in See! der Sturm

lhiat ausgetobet;
g

Tely habe St. Anton zwey Kerzen angelobet;

Die Segel aufgespannt ! der Nordwind svelit;

Flngs. tummelt euch! die Anker aufgedrveht!*.,

» St Gorg’, verschliess’ den Nord in Aeols
Grotte,

UnQ schenk’ uns West fiix unsre Silberflotte ¢




——

»God dam! was schwatzt ihr da von Nof‘l
und West?
Siidwind! Siiddwind! God dam! ichsoll nach
Brest!¢ —
,»Maria, Joseph, gebt uns Ost.zum ITivings*
1 =S
fange ! —
Genng! genug! ihr seyd lingst veif zum Un-

lel'g)nnge,

-

Auft Gott ergrimmt, und winkt dem donnern
den Ozkan.

Die Sonn’ exlischt; dexr Sturm peitscht him®
melan

Zerrissne Segel und zerbrochne Masten ;

Derv Belt ist rund mit Ruderbinken, Kasten,

Mit Kaufmannsballen, Tonnen, Schiffsgcr;it]l:

Und halbversunknem Seevolk iibersi’t.

Doch welch ein Jubel, mitten im Gewinsel

SC]](
W

wNe

Aufy
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B e
Noﬂl Dey Stexbendeén, ertont von jener Insel ?

Ein frommes Volk janchzt dort mitMund und
1 nach Iland

Dein Lob, o Gott: du segnetest den Stand.
vings | Nich Sturm, nicht Nacht wird im Beruf es

‘ hindern,
n Un- Die Scheiternden — zu retten? — nein, zu
pliindern.

merns Schon wimmelt auf der Hohe Boot an Boot,

Was diesem Unterhalt, bringt jenem Tod. —
him-

»Verleih' uns Regen, Herr, dass er die

; Flamme losche !¢ —
stern, »Nein sclignen Sonuenschein und Wind  fiix
eviithy meine Wasche!** —

\

Rugy dort in Sluys das Volk aus Schute und
insel « <Graus,




Hier eine Wiischerin in Briissel aus.

Es xegnet:  Straf’ uns nicht in deine®
Grimme ! ¢

Luft Delfe und Amsterdam mit einer Stimme’

Indessen schallt's von Piemonts Revier

Aus tausend Kehlen: ,,Herr dich loben wir [

»0 guter Gott, (klagt eiun Gcrichlsvcr\v:xltcl’:)

Erbarm’dich mein! da darh’ ich nun im Altul‘!

O warum bliebich nichtim H.s.i.ch.n pedell!

In diesem Lande wvird Nichts — gar nicht?
criminell.

Hier wird das ganze Jahr gestiupt — kaunt
Einer;

Und vollends aufgehingt, geriidcrt Keinex "

,;Ach Herr, ein boses Jahr, ein boses Jahr!

Nux Schnupfen, Zahnwel, hochstens ein K&

tarxh;

Dg

Ay
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Ich unterwerfe mich der Gotter Willen:
pine® Docl Lhundert Thilexrchen fiix Chinarind’ und
Pillen
mime’ Summa summaram nur! dasist zu arg!

] .
gesteht ! —

x4 Exhor ihn Gott! Mach® Stadt und Doxf zum

:llt(,‘f!) i ‘.uuh!-«

Alter’

redell! ; In jeder Tempelhall’ und Betkapelle,

nichts 1; A“l]'edcr Gottersiinl’ und  Altarschwvelle
Flehy Theophron: ,,Jhr Gotter, Eins verleiht

kaun Dem armen Theophron — Uusterblichkeit!
0 ihr, allm;ichtig, Segen auszuspenden

gL Und Fluch, — den Tod von einem ahzuwenden,

e Von Theophron, ist Gottern Kleinigkeit!*c..

in Ka .-['lmr, hayre nux! Vielleicht, dass Gotterzoan

verleilst,




Was Gotterhuld versagt, Sprich, kennst du
die Gebrechen

Des Alters ?—Sieh den Greis! Ex hustet, statt
zu sprechen ;

Die Nas’ ist spitz; sein Ganmen :11)gcstmnpfl;

Sein Kiefer zalnlos; Wang’ und Kinn ver-
schrumpft;

Sein Riicken tiefgekriimmt; verblitht die Lippe;

Ein karg mit Haut bekleidetes Gerippe.

Es starrt “sein schleichend Blut von ew’gem
Tieberfrost;

Ein fremder Loffel reicht ihm kindisch seine
Kost:

Die Brille ist sein Aug’; sein Fuss die Kviicke;

Kaum hort sein Ohr den Donner der Gestiicke;

Nur dampf noch summet ihm das Thurm-

geliut’;

»Hj

Dje

Las
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st du Und ach 1 er alterte im Trauerkleid.
Thm 15 nicht mehr der Freundschaft sitss
statt Gelliister;
Schon liingst begrub er Weib, Kind und Ge-
nplt; schwister;
ver- Ey schluchzte lingst ein ewig Lebewolil
An ihver Gruft. ,, Was tont so dumpf und hohl
ippe; | DiﬁSu‘nss’ herauf? so fragt er seinen Knaben.
§ AN »Sie singen, Herr: lasst uns den Leib begra-
’genl ben !¢ —
»Ist Jemand todt?¢* —,,,,Ja, Herr, der Nach-
seine bar Just.©¢ ¢ —

»Hilf mir an’s Fenster hin! Ach Gott, die

icke; Brust! —
icke; Die Brust! — Der Krampf zerbricht die
nd- morschen Glieder.

B . 2 3 5
Ass leise mich aunf diesen Armstuhl nieder!




So! so! O weh!=— Wem, sprachst du, war
der Sarg 24 —
s »Dem Nachbar Just, ¢ — ,,;Ach Gott! schon So

Manchien barg

Vor mir das Grab! — Du machst mit mir To
zu lange! Me

O triigen sie mich schon bey’m Glockenklange
Zum Kirchhofsthor, wie Nachbaxr Just, hin- Mi
ein! e Ve
Das Auge schmerzt mirso vom Fackelschein ! —
NMein Augenschirm !— Mir wird’s so schyvarz ! Toq
— Wo bleibt denn Klave?
Ich will sie segnen, eh’ich in die Grube fahre. ~ Die
O rufe mir mein Veib !“—,, ,,Ach, lieber Herr, .
' bedenke, . ‘ Ma,
Seit zwanzig Jahren schon ist sie in’s Grab Sie

versenke ¢ ¢
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111

»Woll ihr! Wohl ihr, mein Kind! O, selig
sind die I'rommen !
8o rufe mir denn Karl!* — ,,,,Auch den hat
Gott genommen ! ¢
Todt? alles todt! — = ich armer, alter Greis!
Mein Kopf! mein Kopf! — — O wiscl?
den Todesschweiss
Miy, l'"rcmdling, ab von dieser kalten Stirne!
Verlass mich nicht! — schwwach, schwach ist
; mein Gehirne!l
Todt, alles todt! — Ich wyeiss nicht, wvas
ich sprach,
Die Welt ist bos’, o Fremdling, sprich’s nicht
nach! —~—
Man sagt, ihr Bette sey zehn Klafter ticfgewcsen.
Sie rufen mich, horch! horch! == — In ei-

ner Gruft verywesen




Mein Weib und Sohn. = Sichst du den
Tackelglanz ?

Der Hochzeitswagen kommt! Juchhey, zum

' { Tanz! —

Was weinest du? Juchheysa! Lustig, Knabe'

Gel’, plliicke Tausendschon von  Klarens
Grabe

Und Rosmarin in meinen Hochzeitsstrauss!

Kommt, leuchtet mir hinab in Nacht und
Graus,
Ihr Fackeln! — Diister ist mein Hochzeits

bette!* —

O Unbesonnener, schaw’ diesen Jammer!—
Hatte

i 1 Ein Leben Reitz fiir dich, erkauft mm diesen

Preis,

Unr

Me
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Um Wahnwitz, Theopln'nn? — Und doch,
frag’ jeden Greis!

Mehy oder ch.':\'cr harrt Blodsinn ihrer aller.

Yor Spicgcln Lichelt Swift, wor Teufeln zit-
tert Haller,

Hughcu vor Sonn’ und Teu'r *); X. lexnt
das Alphabet,

Indess sich Newton selbst als Greis. nicht
mehr versteht.

Du sprichst:* ,,verlingert mir ein Gott diess
Erdenleben,

So kann er leicht mich auch der Leiden iiber-

: heben.ss —
Es sey ! zertriimmert denn ihr Rider der

Natur!

Y) Hughens (Hugenius) der beri

bildete sich ein, er wiire von Dutter.
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Verliert nur Theophron im Herbste ~ seine
Ruhu,

Ihm schmerzt eir Zalin! — Tiase gleich den

Erdball = wie bescheiden! —

Mit einem andern Mond wund Dunstkreis
Gott umkleiden!

Vesuve, speit nicht mehr! Erlosche, Aetua's
Ten'r!

Und wandelt Theophron bei nickendem Ge-
miu'r,

Und unter’m Ueberhang dex Alpen und dex
Brocken;

So sey so gut, Gesetz der Schwere, glcich
zu stocken!

Bist du nun glicklich? Fiihlst du keine Tr-

denmoth ?

Sch

Auf

Nei
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ine | SchafP erst die Menschen um! — Gesegnet
seyst du, Tod,

den Auf diesem Sammelplatz voun Gott verworl-

— ner Wesen!

Du vyiirgest  deinen Avzt, o Thor, um zu

reis
genesen.
a3 Ungliicklicl;cr, der du des Daseyns Trost
a
> verkennst!
Sey nochmahls mir gegriisst, nicht gothisches
Ge-
Gespenst,
Nein, Friedensbothe mir! Die Leiden, von
lex der Wiege
Bis an das Grab, die uns verfolgen, wer er-
ch triige
Nur hundert Jahre sie? Und ewig, ewig sO
o Die Sidney am Schaffot, die Kepler auf dem

Stoh,




Nerone auf demThron, und Belisar anf Kiii
cken: —

0O, dies Tollhiuslerspiel Jahrtansend’ zu er+
blicken,

Sprich, wie cruriig es wohl das arme Men-
schenherz ?

0O, siisse IIolemg du, einst allen Gram und
Schmerz,

Dexr unser Herz beklemmt, im freundlich-
stillen Hafen

Des Grabes, vor dem Sturm geborgen, zu
verschlafen !

Der Nachen ruht im Sand; der Schiffer hort
nicht mehr

Das wogende Gerviusch vom hohen Lebensmeer;

Der Scheiternden Geschrey, ihr klaiglich:

vette! rette!

Ve

Un

Ve

In

Tcl
De




— 2]9 —_—

—

il Schieckt nicht den Schlifer mehr aus seinem
stillen Bette

er Von Staub und Moos empor.  Ja wisse, Theo-
pln‘un,

[e11- . Und bote Gott mir selbst, umstrahlt auf sei-
nem Thron

wnd Von aller Glorie dex morgenlind’schen Dich-
tung,

ch- In einem Kelche, Tod und ewige Vernich-

lllllg,
z1 Und in dem zweyten, hier Unsterblichkeit:
Ich grifl’ zum Kelche — der Vcr‘:_vssouhcir.

ot Doch, ITeil uns! Heil! Uns winkt die Hetmath
in dex Ferne;

o1 Nur Staub empfingt der Staub; den Geist

erwarten Sternes
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Die Glocken liuten schon. WWie emsig Linft
Alcest!

Seitdem ein Weib er nahm, verabsiumt er
kein Fest;

Nie ist sein Kivchstuhl leer, mags stiirmen
oder regnen ;

Was will dér Thor ?..Gott soll den Schoos
Philindens segnen, —

Siiss freilich mag es thun, wann Knaben,
Miigdelein,

Von denen arglos duder Vater glaubst zu seyn,

In munterm Kreis, Alcest, sich um dein Knie
versammeln,

Und Vatex! meistentheils die erste — Liige
stammeln.

Allein das Nachweh komunt. Der Dirnen

Busenflor

Sin

Un

De
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anft Dehnt  schalkhafc Cypripor.. Nun sammle
Louisd'or,

. ey Sind sie nicht schion ! — und sind sieveitzend,

[ nener Jammer!

nen Um Gottes Willen schlaf in keiner Vorder-
karamer !

008 Uum('nélich ist dir’s hier im Lirm der Nacht-

s musik

yen, Ein Auge zuzuthun. — Du hovest Stiick fiir
Stiick,

¥, DerTochiter llciz’,;\lccst,g evvissenhaft bcsingcn.

nie Du stivbst vor langer Weil’, der Kopf will
dir zcrspringen.

ige Iilfe nichts! hilfe nichts! Jetzt glaubst du
endlich dich befreyt;

1en Da kommt noch ein Duett von Chloens Graiwe

samkeit.



Pest! rufst du voll Verdruss, so wollt’ ich
doch, die wiiren!--

» By, pfui doch, pfui, Papa! wir konnen ja
nichts horen.*

Sogeht’s die ganze Nacht. Im Bette trillern sie,

So wie der Morgen graut, die Stindchenmelo-
‘die. —=

Auch bey den Buben fehlt’s an Herzleid und
Verdrusse

Nicht einen Aungenblick. =— Halbtodt zieht
aus dem Flusse

Man Ephraim hervor; XKarl fillt und bricht
ein Bein;

Wilm stiivzt vom Pferd’; August wirft Nach-
bars Fenster einj

Und Tritz verwandelt gar die Zof in eine

Amme, =

Dy ]

L:lss

Sein

zll ]

Ach

D ey

Den

T]\ul
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ich Dy lachst und sprichst} mein Herr, sie schrei.
- ben Epigramme.—
1 ja Lise ernst uns seym, so ernst, wie der, dem
Schwangerschaft
518 Sein Liebstes auf der Welt, sein Weib, Lhinweo-
elo- gel'nfft.
Zu naly, zu nah folgt oft der Sarg dem Braut-
ind 15,61
gelage!
Ach! ger Geburtstag wird zu oft zum Sterbe.
eht
t.l:cf
Tk Der S:iugluxg slcigt herauf, die Mutter stcisl
hinab;
i DCH legt man in die Wieg’, und jene in das
Grab;
ine T]lm den mit Windeln an, die mit dem Stex-

bekleide ;




Oft auch emplingt Ein Sarg und Eine Gruft
sie beide,

Icl weiss, du lichst dein VWeib. Ob auch
dein Herz, Alcest,

Dies reiflicher erwog ?  Und dann die Pok’
kenypest,

Vcrzuckung, Friesel, Zihn' und Maserns
Scharvlachfieber ?

Doch nimm ein Wunder an! dies Alles
geht voriiber:

Wiej bist du din’s gewiss, dass du an deines
Brust

Nicht Nattern he;)st und plegst, wie bist du
dir's) bewusst ? \

O bittrer, bittrer Lohn, nach all dem Ierzeleides

Nach all’ dem Gram! Alcest, folg’ mix in

jene ITeide! —

Ihy
Als

Seir

Ich

We

Mic




Crls

1]es

imer

dun

ide

in

Wer wankt hier noch so spit in Sturm und
Nacht einher?

Der  arme Konig Lear! O seyd mitleidi-

ger,

Thr Stiirme! seyd mitleidiger, ihr Schlossen !

Als seine Tochter, die ihn ausgestossen ! ——

O schont, ihr Donner, schont sein silbexfarb-
nes Haar,

Sein unbedecktes Haupt! — Vor vielen Jah-
ren war

Ich Konig Lear, und jetzt — ich wyill nicht
weinen =

Welch eine Nacht! Nicht Mond, nichtSterne
scheinen! o=

Mich alten Mann! — Fort, Kent, durch Moox
und Dorn!

Krach’ Donner! Saus’, oSturm, im Hagedorn!

P
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Du bist mein Kind nicht, Sturm, dich hab'ich
niclit getragen

Auf diesem Arm, o Blitz! — In meinen alten

Tngcn! —
O meine Tochter! Regan, Gonorill! —
Ich will nicht wveinen. Still, mein Herz, sey
still!
Kent, klopfe nicht! Die Thiiren sind wver-

schlossen.

I'n einer solclien Nacht mich auszustossen!

O weg! o weg von diesem Pfade hiex! .
i fihrt zum Walinsinn, armer, armgs

1 Lear !¢ —

Doch alle die Gebet’ auf Thal und Hok',
A\ us Synnguge, Tempel und Moschee,

So viel vom Strohdach und von Marmorsilen

El

W
De

W
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Aufsteigvn » Wver vermag sie aufzuzihlen ?
ER’ nennt' ich Euch, wie viel zur Charitee
Frau Sch....z *) half, zum Kirchhof Dok-
tor C;
Wie viel ein Missionir in Goa Siinder
Der Xirch’ im Jahr' erzielt — und wie viel
Kinder;

Wie viel mahl das Berliner Zeitungsblatt

*) Die Damen, wie Madam Sch. ..z, und die ch:u;I,
wie Doctor €, beherrschen die Welt durch Con-
traste ; jene durch den Schmerz, diese durch die
Lust. Venus und ihre Priesterinnen liefern oft ihre
Anbeter recta in die Hinde der Mediciner. Aescu-
lap und seine Priester hingegen, eifersiichtig wie sie
sind, behalten meistentheils die neuen Ankdmmlinge
fir sich allein. Die Armen! = Anstatt. in den
Schooss der Venus gefilliy zuriickgesendet zu werden,
miissen Sie denselben nur gar zy oft mit dem kalten

Schooss der Erde vertauschen.

M A
.\




Den Teind totaliter geschlagen hat;

Wie viel man mehr gekopftund aufgehangen,

Seit die Reform im Schulfach angefﬂngcn;

Wie viel mahl ich in Iie..es Predigt schlief,

Und Schi..ch: es muss anders werden! rief;

Wie viel Herr Burk in London Pensionen,

Und Hoffmann *) Brief’ empling von Stand’s-
personen ;

Fiir wie viel Gattungen von Thieren Sil-
berschlag

In seiner Arche Raum behalten und Ver-

schlag **);

*) Siche die Anmerk. zum 3ten Ces. der h. Griber.

**) Herr Joh. Esaias Silberschlag berithmt durch seine
Entdeckungen in der Geogonie, Hier nur einige der
wichtigsten davon. Er gab eine Specialcharte vom Para-

dies heraus, und setzte es zwischen den 33 und 3 sten




ER’ kount’ ich, Semmlern *) gleich, das Mass

enly der Cherubimmen
]

Grad der Breite. Den 21sten Sept.mber sind die
of !

Fische und Végel, und den 22sten Sej er die

Thiere und der Mensch erschaffen.  Den 7ten Noyvb

im Jahr der Welt 1656 1

‘tunnen des

grundes auf, und den Gten April aan. curr, liess
sich die Arche auf dus Gebirge Ararat nieder. Den
n 1

taben heraus fliegen

28ten July 1656 liess Nca den

1 1 Hierbey folgt in jener Zeichn

g die Arche Noa, die

so geriumig ist, dass sie nicht allein alle bekann

Thiere nach dem Lian. System in sich fasst, son-

dern noch Platz genug fiir alle die Gatt

tibrig behiilt, die etwa durch neuere Lntdeckun

in der Naturgeschichte kit

*) Die neuesten Offenbarungen iiber die Apokalypse six
ne von Michael Friediich Semler. Er schnieb ein Buch,
lor ‘ unter dem Titel: Des Apostel Johannes
ra- Offenbarung Jesu Christi, 1793. In diesem
on Buche finden sich hichst ige Entdeckungen.
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Am Thron Jehova’s Euch, mnach Zoll und

| I'uss, bestimmen I

f Nur eine Probe davon! Die Eugel, die vor Gottes
i
{

Thron stehen, sind, wie Er aus Cap. 21, 17, auf

Wozu diese ungeheure Grisse ?
1) ist sie ein Zeichen von Majestiit; daher auch die irdi-

¥
- { cine sehr befriedigende At darthut, 144 Ellen lang.
U
; {
5
} ¢ - q g
{ schen Monarchen zu ihrer Leibwache die grossten Sol-
5

| daten ihrer gesammten Regimenter ausheben,

)Da sic als Wichter iiber die saphirnen Ringmauern des
i himmlischen Jerusalems angestellt sind, diese aber
! sleichfalls 144 Ellen fassen y S0 miissen sie, im Fall
| sich bey der himmlischen Polizey nicht dicselben Un-
ordnwigen, wie bey der irdischen cinschleichen sollen,
iber die Ringwmuuer hinwegsehn und Alles was sich

} ausser dem’ Bezirk derselben zutriigty genau beobachten

Aonnen,  Fragt sich aber, wie werden diese giganti-

schen Wesen s'ch bey dem iiberschwenslichen Miss

H il verthdltniss an Gidsse mit den Auserwithlten und From- f

. . \ . P |
men in der Stadt Gottes unterhalten ® Dicse Schyvierig- |
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. . " . . 8 3 rausend
nd keit scheint uniibersteiglich. Denn es Kisst sich tausend

gegen Eins wetten, dass unter denen die ins Himmel-

| reich eingehen, sich bey Weiten "mehr Kleine als
Grosse befinder, und dies aus folgenden Griinden. Erst-
tes < X g T N
< lich stitht die Hilfte der Menschen — der Ungebohmen
auf | ’ z T :
! gar nicht zu gedenken = vor ilirem zwollten Jahre
ng. 2 ; A 2 2
‘ j Alle diese, bis auf wenige Ausnahmen, sind, von

wegen ihres unstriflichen Wandels, der ewige

keit theilhaftig

B Zweytens ist es eine DBemerkung,
die sich Jedem aufdiingt, dass kleine, zwerghafte

und verkriippelte Personen sich durch Hang zur

13 ! Frommigkeit auszeichnen, wund am fleissigsten die
Ly ‘1 Vorhofe des Herm besuchen. Drittens giebt es
ais | eine unziblige Menge von gebiickten Mitterchen,
'n-

'n kleinen, untergesetzten Doxf - und Stadtpfarrern, got-
24 seligen Pastoren und Superintendenten, die selbst,
o wenn .sie ihrer Linge eine Elle hinzusetzen konnten,
en

noch nicht rheinlindisches Mass halten  wiirden.

Viertens. Alle Heiden , wie 2. E. die Philiste:

und Germanen im alten, und die Patagonen im ueu
n- re . - 2 s

lestament waren von grossem riesenhaften Wuchse. Vid
: . Kein Heide soll aber in das Reich ' Gottes
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eingehen. "Fiinftens. Ein gleiches Schicksal stebt

wegen ihres siindlichen Fluchens nnd Schworens alled
Soldaten d. h. nach unsern militirischen Verfassungen
allen denen bes

ry die iiber 4 Fuss 5 Zoll und cinett
Strich halten. - Wir schen also hieraus offenbar, dass
die meisten Himmelibewohner kleiner un:m:z-hnlid'l‘f
Statur sind. Ja angenommen so gar, dass die Meisted
5 Fuss 6 Zoll und 5 Suriche hiitten;  so wiire (Iif
Conversation mit den himmlischen Heerschaaren dadurch
keinesweges exleichtert, und selbst der allergrosste
GCensd'armes Offizier , wenn anders c¢in  solcher

dieser Ehre jemahls theilhaftig werden kénnte, wiirde

dem Erzengel Gabriel doch kawm bis an die Wade
hinanreichen.  Ein einziger Schiitt von Gabriel wiirde
fiir iden Gensd'armes Offizier eine ermidendere Pro-
menade seyn, als wenn er sonst in Berlin pesties

felt und gespornt, Abends unter den Linden 5 mahj

mit Riesenschritten auf und abging

, und kleiner
Schoosshund ihm auf den Fersen winselnd nachtrip=
pelte,  Aus diesem Labyrinth von Zweifel und Unges*
wissheit  hilft Uns Herr Semler durch cine hochst

sinnreiche Hypothese, in dem er den Engeln und

Wi

Ver

8)
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steht Wie viele Biicher H...s *) in Jahreszeit

allen

\’thasst, und die Censur in Wien verbeut.—

gem

inel )
18 f Erfahru

himmlischen Heerschaaren, ge

dass der Experimentalphysik, die jeder anstellen kann, eine
icher Art von elastischem Korper beylegt, nebst dem Ver-
istel mogen, ihn bis auf 144 Ellen auszudehnen, wenn
die sie in aller Gloiie vor dem Ti es stchen
lurch und ihn bis. auf 1 Fuss 2 Zoll zusammenzuziehn,
Gsste wenn sie sich zu eciner Conversation mit den Gliubi-

Lchet gen und Auserwiih! herab lassen.
iirde *) Gottlob Heinrich He..se, Buchhindler zn
Zeitz und Naumburg, ein Mann, gegen den der

gewaltige Riese Briarcus, der doch ¢8 Arme mehr

hatte, als gewohnliche deutsche Schriftsteller,

folglich recht dazu geboren schien

,  Eewiss cel

nicht aufkommen wiirde. Siche Meusels Nachtra

4ten Ausgabe des geleluten Deutschlands, wo Er mit

nicht weniger als 6o Biichern ste

ferner das Intelli-

ng genzblatt der Litteratur - Zeitung, wo er sich selbst
chst 3 ~ - =S :
& zu beynah' eben so viel Romanen als Vater bekennt,
und % ¢ v \ - i

die er in wenig Jahren mit unersch hép -




» Gut, (spricht ein Spotter hier,) geh’ hin, and
sprich zum Volke:

Gebet ist Thorheit! Geh’, verbrenn’ ihm sel
nen Schmolke !¢ —

Ziuvasch, zurasch! mein Freund, Bet'! aber
mit Verstand,

Und um Verstand. Hing’ nie dein Herz an
Tand!

0] Konig an der Thems’, o Bettler an dex

Marne!

fungskraft zu Tage forderte. == Scine Mar gare:
the mit dem grossen Maule, die ihn schon
bey Uns in so ausgebreiteten Ruf gebracht, wird gewiss
einst bey der spitesten Nachwelt, sollten auch Hein-
rich der Eiserne, Diedrich der Bedring-
te und Albrecht der Weise auf ewig ver-
stummen, fir den gemeinschaftlichen Vater allein schor

shre gewaltige Stimme erheben.

Veul
Goy

Bey’

Sie

Gicl

Sl}'l;
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und Wem giltdex Unterschied ? Dem Seidenwuim;
X dem Garne,
sei- Verhiille dein Gebein in Gold und Edelstein!
= Gott sielit Metall im Gold, im Diamant nur
bex Stein.

Bet' um . ein frommes Herz! Das L‘L‘blise ist
an wenig,

Ist Seid’ und Lumpen nur, nur Bettler oder
dex K(}nig.

Wem ghiigt dies? — Alt und Jung frohnt

schnider Eitelkeit;

!:; Sie prangt im Purpurrock, sie prangt im
viss Derwischikleid ;

in- Gicbt Monchen Kutt® und Gurt, den Weile-
e schleyer Nonnen,
{3354

o Styliten Siulen hier, dort Diogenen Ton-

nen,




Selbst noch im Tod’ ist sie mit ihrer Gunst
nicht karg.

Sie stellt die Gneridons ; lauscht am Paradesarg;

Tr:igt Tackeln vor der Bahr', und schnitzt auf
Marmelsteinen

Verhillte Engel aus — will uns kein Mensch
beweinen, —

Als du einst Knabe wyar'st, noch ging'st am
Gingelband ;.

Da griff nach Klapper, Kart® und Puppen
deine Hand;

Als Jiingling tummeltest da Apfelschimmel,
T'iichse;

Mit Sternen spielt der Mann; der Greis liebt
Crucifixe: *

So froh beim Crucifix, wie einst bey’m Kar-

tenhaus,

Ent

Sell;

["(jr\

I:Gl‘(

Erle
Nie

Win

Besc
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i Entschlift er miid’, und sieh! des Lebens Spiel
ist aus, =—
args Selbst unter Todten daxf die Wahrheit nicht
auf erscheinen
Fiivwahy! sonst lisen wir anf manchen Lei-
150l chensteinen :
»Greis, und zugleich auch Kind, 'starb er, noch
am eh’ er war.
Ex Ie_bte keinen Tag’==und zihlte achtzig Jahr.*
pen Nie sind wir, wo wir sinds Das Kind, ge-
‘ tiuscht von Blindheits
hell ' Wiinscht Jiingling sich zu seyn; den Greis
entziickt die Kindheit;
bt | Der Seemann, der mit Noth dem Schiffbruch
[ kaum entrann,
{ar= Beschifft doch immer noch im Geist den

Ocean;

Q
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Im Kerker tiumt ein Trenk sich gern auf
Polstersessel,
Und auf dem Polster klirrt er gern mit seir
ner I'essel;
Ja, die verhasste Last ersehnter Gegenwart
Diinkt, abzuwiilzen, selbst der Tod uns nicht
zu hart;
Sein Volk vergisst der Held, beglickt im
Geist Provinzen,
Stirbt wirklich in der Scllacht, und lebt im
Geist — auf Miinzen-
Sprich, wvvie viel Unzen Staub sind noch vom
Haunibal ?
Ach! Inschrift, Snrkophng, und das Trophien-
mahl,
Und I'\ilterburg und Wart’, und Tempel, und

Kapellen,

Ung
Miy
Os
Ich
Wo

Tch

Tlll‘l

Idllll

Ach

Enty
Wil
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auf Ung Marmorsiulen treibt anf seinen Wellen,

Mit Triimmern iiberdeckt, der Zeitenstrom.
seir O Stolz Hesperiens, wo bist du, Rom ?
Ich sucly ein Capitol, und finde das Conclave:
YL Wo Cicero einst sprach, da me't ein Monch
icht sean Ave.
Ich suche Griechenland! — Ist’s moglich ?
im Dies Athen ?

Turbane hier? wo einst fiir Freyheit Demost-

im hen
et Laut donnerte? Vo warst du, g('»tdich:
om Athene?

Ach! dein Pirius triigt, statt Tlotten, Fischer-
en- kihne.

Entyyeiht auf ewig ist der Grazien Altar:
nd Wild jauchzt, statt Evoe, sein Alla ein Barbar.

8] wein’, Urania, wein’ iiber diese Triimmer
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Sanft hingebeugt! Ach hier, wo einst mit
mildem Schimmer

Ein liebliches Gestirn dem Abendhorizont

Sanft leuchtete, erhob sich bleich ein halber
Mond.

Lasst denn von Hellas Fall die Klagen wyieder*
schallen !

Der Nachwelt Klage tont in unsern Marmor*
hallen.

Einst wallt dex Wanderer in mancher Konigs*
stadt

Duxch Distel, Dorn und Gras auf eildver+
wachs'nem Pfad.

Westmiinster," du bist einst verschvwundemn
samt den Todten;

Ach, Russen haben wyix, ‘die Griechen hatten

Gothen,

Jeho
An g

Wise

Dﬂss

Ihy,

Thyy

Was

Ll
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Jehova, Vater, Gott, du Herr der Ewigkeit,
Y
An deinem Thron allein verhallt der Strom
nt e
der Zeit.
b6 | g : st
Wisst, dass die Sonne selbst vielleicht micht
cwig schimmert,
dex D § A : 2
ass diesen Erdball selbst vielleicht einst Gott
zertrimmenrt.
nor 11 3 .
i, auf Unsterblichkeit und Heldenruhm ent-
braunt,
1105 s
= Thijrmt Mausolien auf! O Cisar, Newton,
Kant —
ver+ Was i :
as ist der Buhm? Verzehrt die I'eucrs-
brunst Palliste,
den W ek i ot is wiieny
er fragt dann mitleidsvoll: wie ging's dem
3 ‘
Schwalbenneste ?
tten

Erlischt vor Gottes Hauch einst Mond-und

Sonnenlicht,




Wer fragt in ew’ger Nacht: wie sich der Licht-
strahl bricht?

Hat aus den Angeln Gott die Welten ausge
hoben,

Wer forschit nach dem Gesetz fiir ausgebrannt®
Globen?

Wer spricht, wann Lingst die Erd’ aus Raum
und Zeit verschwands

Noch vom Bcgriﬂf, den Kant mit Ranm and

Zeit verband ? -

Sey mir gegriisst in deiner Biirgerkrones
Von Blut bespritzt, auf umgestiirztem Throné
O Robespien’, Tels, den kein Domner traf!
Du, der du Alles hast, sprich, Last du Schlnf?
Schreckt dich kein Bailly in der Todtenstille

Der Mitternacht, kein Rabaut, kein Camiller




W 2.}}; —
i ~~ 0
hit- Rein VCl'gninn.\: vom ]'Angnr wild empos ?
O du, verstummt allein in deinem Ohr
ger Das Todesstohnen schnod’ erwiirgter Greise,
Das A“?Mgt‘schro)' der vaterlosen \Waise?
nte Ist dir allein der Donner von Lyon,
{Texzloser Teufel, dir nur Jubelton ?
un Rauscht div nicht furchtbar der Loir' Gestade,
nd, Wann hinderingend eine Myriade
i Das morsche Wrack ersiuft, von Jung und
Alt
Ein dumpf Gewinsel aus der Tiefe schalle?
Y1103 Zerrt keine Todtenhand in Schlamm und
Y1165 Modex
yaf! Dich zur Loir’ im Traum herunter — oder
laf ? Schwveigt, iibertont von deinem Volkspiian,
tille Des Mitleids Stimm’ in deiner Brust, Ty-

illes xann ?




Doch welch ein Wechsel ! Robcsl)icrr‘ Bc‘uun-
den ?
Auf cinem Karr'n — entstellt, Dbedeckt mit
Wunden ?
Das theure Haupt, von seinem Vaterland
So hoch vergottert, unter Henkershand ?
Hort ithr, hovt ihe das wilde Hohngelich-
ter?
Den tnuscndstimm'gen Fluch der Sohn’ und
Tochter
Lutetiens, hort ihy den bittern Hohn ?
slirst Maximilian, ist das dein Thron ?2¢
» VYo ist mein Held ? ¢ Frag’ unter Leichen-
steinen! ——
Selbst die sind stumm! — Vermischt mit den |
Gebeinen

Von Brissot, Vergniaux, vermodert er, —

Ih;

Ve
0O

A
Un

D

A%
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wHicr ruht erl liest von ihm kein Wande-

Gy o e SRR

Auch yulit er nicht! — TIhr wacht, gerechte
Gotter,
Ihy gabt ihm, statt des I{(jnigslln'on's, — vier

Bretter, =

Der du den Geist, den diese Hiille bnrg,

Vexgottertest, hierher an diesen Sarg!

O schau’! da liegt des Volk’s verfaulter
Gotze!

Auch du ertheiltest gern dem Staat Gesetze,

Und lenktest Heere hier, Senate dort;

Dich letzt nicht Mord, allein Gewalt zu
Mord!

o
O

Wohlan, dich sporn’, o Jingling, sein Exem-

1

pel!




Exklimm’ auf Leichnamen des Nachruhm'’s
Tempel !

Was Holle? Holl' ist Walm! und Zukunft
L Spott!
Dem Teufel weil' dein Herz,

Gott!

Se 21058, Wwie er, auf deiner Redney-
&

die Lippe

biihne,
Und stirh, wie er — dann auf der Guillo-

tine!

»Rulim ? Nachwelt 2 ruft der schwelgc-
rische Veit,
Und lacht, ngeniesst geniesst der Jugend-
zeit!
Mit' jedem Tummler WWein sind wir dem

Grabe niiher ;
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Was trennt das Bett’ vom Snrg? — Es steht
ein Stockwerk hoher.

Wo ist der Kerzensaal, der s.(thimnwmdc Pal-
last,

Der in der Tiefe nicht Gebein und Moder
fasst?

Uns blinkt kein Chierwein, sind wir in's
Grab versunken;

Uns tont kein Becherklang. — Wie schnell
erlischt ein Funken,

Wie bald verhallt ein Ton, verweht ein
Hauch!

So, Seeclchen, so zerflatterst du einst
auch!

Thy armen Briider, friert, verzweifelt, jam-

mert immer




das Augstgcwimmer
Nothleidender vor dem Trompetenschall
Und I’nukcnschlng imr bunten Maskenball,
So tibertiuben sich Tyrannen durch Karthau-
nen,
Und wilden Trommelsch].xg, und schmetternde
Posaunen,
Wann  leichenvoll das Feld im Menschen-
blute schyvimmt,
Dass nicht der Stexbenden Geiichz’ ihy Ohyr
vernimmt —
Doch wann in morscher Brust nun Veit
Vcrwesung wittert :
Ha! wie der V\’eichling dann erbleichf, ha!

wie er zittert.

Vor seiner Thiix! Er prasst! — Tis schwcigt

N

S




Geschwind ein Arzt! ,,Mein Herr, mir brennt
der Kopf, auch geht
Mein Puls so rasch.*¢ — ,,,,Herr Veit, nur

Ruhe und Diit!* “—

Veit fn]gt den ersten Tag, und bleibt daheim
im Zimmer.
Schon leiser sclxl;igt der Puls; das Kopfweh
wird nicht schlimmer,
Den dritten Abend wvagt er sich schon wyie-
der aus,
Und leext vier Porterkriig’ auf einem Au-
sternschmaus.
Der Arzt erscheint, = ,,Wie gcht's, Herr Veit?
Schon etwas besser 2¢¢
1 Ve

»»n0 ganz!“* — ,Hm! hm! sehr blass!* —

SO

» nEy, Herr, Sie sind viel blisser!




s, )

nelimen Sie fein sorgsam Ihrer

»,1ch bitte, g

wvwahr!
Kein hitziges Getrink ! = ,,,,Pah! Pah! war- E;
um nicht gar ¢4 —
8
,»Die Haut wird klar und schwillt, die Siifte U,
sind verdorben.‘*—
ss s Hery, Krittelt nicht so viel! mein Mentor D

st o

DcsLm‘bcn ;

Ihr woll't es doch nicht seyn?¢% — , Da D

steht ja noch der Trank.© —
s »Der Teufel trink’ das Zeug 1 “— ,,Sie miis- U

sen ! — .  Grossen Dank!

Johann, bestellt bey’m Koch in Wein gesottne M
Hithnex ! ¢ —
sHerr Veit, so bin ich lier nichts niitz! — ”»

Txgebner Diener 14/ ==




=~ Und plétzlich iiberschleicht am Marmor-

tisch

- Ein Schauer Veit; sein Mund zuckt gichte-
risch,

e Und zihneknirschend stivzt er auf die Pol-

sterkiissen;

3 Der Taunst entsinkt der Kelch, dem Mund
der Leckerbissen;

1 Die Folg’ erriith sich leicht.-— Ein priicht™-
ger Leichenzug

. Und Fackeln! Armer Veit! ach! unbedauert

} trug
] Man gestern deinen Sarg in’s diistre Reich

der Schatten.
; 'S ist Schad’ ! — ,,,,Um wen? Um Veit !

»Nein, um die Silberplatten.*




So riefen Alt und Jung. — Doch schluchzt
im Trauerkleid l
Ein Neffe unverstellt, — Er erbte nichts von
Veit.
¢
5
Gral
in d

mah!



Anmerkung

Anmerkungen

zum exrsten Gesang,

”], ass hinab Uns gehn zu Koms R

Hier =zeigt man unter

Grab einer unbefleckten Jungfrau, die ~— 2w
in die Welt gesctzt hat,

St. 2. ,,Hosiannah scholl's in

Mahomet kam schon besc

mahlte sich bey der Geburt a




ronn

,_.7.‘.—-'-.," &

aus dem Schooss seiner Mutter ging, wihrend ‘der Em-

gniss, ein weisses blendendes Licht

p

Syrien und die umliegenden

hervor, das ganz
Gegenden, wie mit einem

iiberivdischen Glanz', eileuchtete. = Dreymahl zitterte

die Erde, bis in ihre tiefsten Tiefen hinab ; dreymahl
wankte ihie Grundfeste , gleichsam als hiitte sie selbst den
Sohn Gottes empfangen und geboren. = Die Vorhiinge

der Tempel zenissen; die Gotze

Ider fielen auf ihr

Autlitz in den Staub ; dic Thronen der Welig

stiifzzten zusammen, und hinal

sestossen  in den tiefsten
Abgrund des Meeres ward Lucifer, der Erbfeind des Men-

schengeschlechtes. —  Vierz

ge und vierzig Nichte

schwamm Er wmher, unstit und fiick vor dem Zorn
des Messias., Endlich entrann - Er auf das Geklift
Cabbes, ‘wohin Er mit donnernder Stimme seine Heer-
schaaren, verwo:fén wie® Er, und abgefallen von Alla,
zusammen  beriel, In dieser Nacht des Entsetzens und
Schreckens setste der Herr ein  Ziel zwischen Mann und
Weib, welches kein's zu iiberschreiten vermochte., Nekro-
mantiec und  Magie selbst blieben unwirksam, und aus

den Wolken erschallte ecine Stimme: ,,Dies ist mein ein-

geborner Sohn, an welchem ich Wollgefallen habe !¢t ==
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18 Ucbrigens hatten die Derwische ehmals ein altes Gesetz,
an kaft dessen Jeder, der bescheiden an dem grossen I
em Emina's zweifclte, sogleich se Ibst in ei diistern
b geworfen, und Jeder, dem die wundervolle urt Maho-

meds bedenklich schien, unausbleiblich zum TFode verur

Allives. das erste

len theilt ward. == Im Jahr 1480 wurde zu
15¢ Auto ‘da Fe gehalten, und in Zeit von vier Jahren machte
I die Inquisition 100000 Personen den Prozess, yon welchen
6000 lebendig verbrannt wurden.
¢
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Anmerkungcn

zum zweyten Gesan g,

St. 36 pag. 79. Lao==tse lebte ungefilr zu Kong-
fut = tsche Zeiten.  Scinen Anhdngern zu Folge, gebar
ihn seine Mutter ohne minnliches Zuthun, == Sie ging
achtzig Jahre mit ihm schwanger, und als Er d'rauf zur
Welt kam , war' Er grau und dabey tiefgekriimmt, jwie
ein Creis. y

St. 40. pag. 81. ,,Der grosse Brama,'* Die Jramas<
nen betrachten sich, als einen der #ltesten und ehrwiir-
digsten Stimme in Indien, weil sie aus dem Haupte des

Gottes Brama selbst entstanden sind. Die Sch

tier behaup-

ten den zweyten Rang. Er gebar sie aus seinen Schultern.

Dic Wassier den dritten. Sie verdanken ihr Daseyn Bra-

ma's Bauche. DieSchuttres den vierten und letzten. Ihnen

weiset die Mythe ihren Ursprung in einem Theile Brama's

an, den Swift ohne Anstand nennen wiirde , und der dem

Haupte des Gottes so schnurstracks entgegengesetat war,
als es die Bramanen und Schuttors einander

selbst sind, ==  Gewiss, ecin sclr wiirdiger U;:'nur; fiir




M-
ong

ebar

ging

UM«

viir-

des

A

ern.
Bra-
nen
na's
lem
var,
der

fur

ie Bonzen aller fiinf Welttheile iiberhaupt! =— Ue

ist die Person eines Dramanen uny

den Tod verdient, so werden ihm Augen i

selbst Bramenen zu todten, e ¢

Verbrechen. Jahre muss der Morder als
Y ¥ neel

und mit ¢

Indien bussfertig durcl

chlagenen in Hinden, von Thiir

Almosen einsammeln.

muss er essen; alles w

trinken.  Sind endlich die

lieischt das unerbitt

selbst mosen auszuspenden , und

1t :
Dalai Lama,

ben, die Gottheit des

ist nicht, wie L

selbst, sondern nur der sichtbare S

auf der Unterwelt. Dieser wohnt le

stexrsy,  und zu

seines Hoheng

lieser e

einen

aus, De

sucht Ir si

zum Wohnsitze s




schii, oder der ewige Vater, und ihm wird nicht allein
die Unsterblichkeit zugeeignet, sondern auch die ausgebrei-
teste Kenntniss von den geheimsten Gedanken der Menschen,
und den leisesten Gefiihlen ihres Herzens. Dieser Halbgott
liegt in einer Art von Alkoven, der mit weichen Tapeten
iiberhangen ist, auf kostbare Kiissen hingelehnt, Unter den
schwarzen Weilrauchwolken, die aus dem innersten Hei-
ligthume hervordampfen, schimmern verloren unzihlige Lam-

Kapseln. = — Scine Unterthanen erweisen

pen in goldenen
ihm gottliche Ehre, und aus den beiden andern Theilen'von
Thibet, der Tartarey und Sina, wallfalirtet das Volk zu Tau-
senden hicther, um Dalai Lama's Segen zu empfangen. Im-
mer in einer und dersclben Stellung, nimmt Er, bewegungs-
los, gleich einer Marmorsitule, die Huldigungen der benach-
barten Fiirsten und Gewaltigen an. — Indessen besass Er doch
Polifik genug, als die Mandschu Sina eroberten, nach Pe-cking
zu reisen, und dem neuen Kaiserseinen Glickwunsch abzu-
statten ;- eine Aufmerksamkeit, die der Eroberer so giinstig

aufnahm, dass Lr dem Dalai Lama, nach ner Entfernun

von mehrern Jahrhunderten, die Freyheit gesiattete, nach Sina

euriickzukehren. Uebrigens vergessen sich diec Anbeter de

wandelbare Statthalter des Fohe auf Erden, auch Kun-
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gotlischen Verehrun

Fohe, in der

weit, dass sie dessen Exkremente sorg

einnihen, und in Gestalt eines Sickchens von se
unterhiingen. Der Volksglaube 1¢ icsem gewt n
let geheime W underkriifte wider heit uvud B

rungen bey; ja die 1

den Koth Dalai

wie das

ner es ihnen’ verkii

Auch haben Sie I

» wie die Romisch}

ler Messe mit Brod u We'n, Beichte, 1 d
sten, We ser, Castevungen und priesterliche Ei n

irathen.

von ct

iristlicher Minchskleid

senkranz. Messen fiir Toc

St. 40, ebd. ,, Urg'hen wt

L

»'hen, oder U

dem Ko Buban,

Blume , und ist zugleich

Mensch in einer Person. = Die U
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unter Uns zu bekannt, als. dass sie einer Ellliuin:’nn; be-
diirften.

St. 64. pag, 93. ,, Wie der Siugling in geweilter
Windel Der heilige Vater Iman pllegt dem ottomanischen
Hofe, bey der Geburt eines Piinzen, geweihte Windeln zu
tibersenden.

St. 85, pag, 103. ,,S0 viel heilige Anachoreten

Das Gelibd' der Keuschheit iibertreten ;

So viel mabl deut’ es 'durch Kriihen an!

Von Zeit zu Zeit erscheinen in Constantinopel ,

Verordnur

des Oberimans, gegen die schlechten Sitten

5¢5
der Unterimanen , in noch schlecliterem Latein. Z. B. A

nullo hominnm genere &

vior Deo iniuria in fertur, quam

ab illis sacerdotibus, qui cum populo s'ng

i virtutum

exemplo praclucere deberent, eidem per sua peccata offen-

sionem, et spiritalis ruinae (zu deutsch : Geistesverderb.)
Testatur autem Tridentina synodus, et constans experientia
docet, quod haec ipsa offensio nullo crimine magis diffun-
datur, quam si clerici in impudicitine sordibus , immundo-
que foeminarum consortio versentur, — Et tamen per breve
luicusque tempus e pluribus Dioecesis nostrae partibus ite-

ratac ad nos querelae deferuntur, esse in clero nostro uli-

quo

ma
Pra
mr

10C¢

ne
me

ret
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e~ quos, qui se saciilego {llo crimine ita motorie inql
narunt, ut gravissima in la la viciniam
ter quaquaversum dimanaver (es hitte in der N schalt
en weit and breit dariiber Scanc be J cum
zu ‘\ summo mnos d¢ afficiat, tum pastors n no-
stram sollicitudinem itentidem exstimu
lat, ut salubre et efficax remediu q y - hoc
praccipue tempore, ubi sanctissimae nostrae 1 eius-
que ministris atra persecutionis proc 1
fe incumbit, et omnes in cleros suos s convertunt
n maioremque ac alias morum desid t et
A | Praecipue vero illud s
n Jursus in memotiam revocan
m | rochi aut Deneficiai mulieres nir
|
1~ | rentes, vel aliquando jam corruptas, v 1 suspectas, 0
) modestas in oeconomas (Sch
a neque enim, ut doctissimus nostra q
= monuit, cam decet mulierem di n ochi domigilic
|
- | retineri, de qua suspicio in populum pervasit. Ex que
¢ { videndum, quantum necesse sit 5 cle 1
- ! nino foeminas, vel non pr yximo sibi sangu S
g affinitate conjunctas, quod antiquis e disciplinae con-
& R~ e T = o i s A
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ntaneum foret, vel saltem aetate jam mat

et probitatis fama ce nepicuas , in

llud quam maxime caveant Parochi, ne oeconomas suas
tei domesticae totins administrationi pracfictant , nulla sibi
parte ant

alii servo relicta (das

ist fir die Plarrherrn an
dieser Stelic cben nicht sehr verbindlich) atque sic earum
{

dominatum, cuius

I appetentiores sunt, cum magno sui

ipsorm

apud alios contemtu et vilipensione angeant, ¢

Man pfic

t den angehenden [manen, bey der Able gung
des Ordensselibdes » mitten aufl der Scheitel

» ein Biischel
ihres Hauprhuares absusc

hneiden, welche Ceremonie Rusnot

Wollte Gott! man schnitte dic

en heiligen

glatt ab, was ihnen kraft des heiligen Standes,

in den ¢ treten, entbehrlich ist: Dann stiind" es iir un

crm  Vaterlande weit besser wum Moral und Grammatik.

Der Sprachschnitzer der Oberimanen, und der Bastarde dex
Unterimanen wiirden bald v cniger werden,

uras, modestiae

suas domos admittant, —

um:
turg

Kan

Scl
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stiae
,’\ nmerkun U‘ e

suas sum dritten Gesang
sibi i
1 an
o } Sretsrof, der berihmte
rum
- umses d \ e
sui .
turg e chichte, Botanik ur
Kannt sind.
ung

chel Lbendas. Ein

snot gender Beweis, von der stufenweisen re
en steskriifte durch den betriibten Siin fall D

des, eine ganze naturforschende Geselischaft — die ausw
un | Ehrenmilg selbst mit eingeschlossen — und n
tik., 2t 1800 Jabhr p, Chr. einer Arbeit on
dex diirfte, der sich unser Stamn n,

Schopfungstagen, mit einer so be

r die

keit entledigte. == Gewiss muss dieser Beweis [

‘ten und Kiin

keit aller irdischen W

n Masse von

sinnigen, unwissend

und Fakiren, von denen es noch

von Gitznad wimmelt, ganz besonders eingeleucht




Doch nehme ich gern von diesem zu allgemeinen Urtheile

mehrere Mitglic

rder ans, die diesen chrwiirdigen Stand

seiner ursprin

chen Bestimmung immer niher bringens

Jurch ein reines und ung

theiltes Interesse, welches sie

den Wissenschalten a

*wannen , haben Sie schon friihe
die Begriffe ihres Verstandes geliutert, und ihr Herz zum

Wohlwollen wund zur Mensche

e ausgebildet, Gern

erpriff ich diese Gelepe:

it, um ¢ Offentlich zu nennen,

befiirchtete ich nicht S

eben daduich dem wunverséhn-

lichen Hass ilirer [fanatischen Gegner auszustellen die
£ )

gewohnt sind wie Priester — das heisst bis zum Holzstoss

= zu verfolgen. ' Ein Gliick ist es, dass die dortige Kauf-

mannschaft eine der anfgeklirtesten in  Deutschland ist:

dieser Umstand hat dem Pfaffendiinkel seine Grenzen an-

gewicsen, und eroffnet dem Menschenlreunde die exfreu-
lichsten Aussichten in die Zukunit.

Folgende Anckdote charakterisirt iibrigens den klein-
lichen und fanatischen Geist jener Herren zu sehr, als
dass sie hier  nicht aunsgezeichnet zu werden verdiente.
Ein reverendes Ministerium der Stadt Gitznad fasste vor

einigen Jahren

lich den hiichstweisen Schluss:

jeder junge angehende Derwisch solle in diesen bedenk-

liche
terdi
erscl
Haar
Vero
diixf
dem:
eine:
die
heru
Kop
bens
geh
glitv
Vol
auf,
zien
sich
sein
dan
Ew

ELL



26H —

lichen Tapen des Unglaubens und der

terdings nicht anders, als mit

ein kiinstli

erscheinen. D

Haaren verfertigter Hauptschmuck ist; so

Verordnung gleichsam stillschweigend

im Haupte, noch

diirfe kein Derwisch hinfiiro, wed

ben, Nun waf es

demselben etwas Eigenes

ciner offentlichen Priifung im inisterium, das

en Hen ein langes und ein breites d

die ehrwiir

erum inquirirt und e rinirt hatten , wohl
ple des zu priifenden Derwisches alien
benssymbolen stiin d e, sich Einer von ilet

mmene Symt

gehen liess , dies neuhinzu

keit, ausser dem Kopfe, gew

y Q

vein  Amtseifer sprang Lr von

ren Amtscollegen von hint

auf, und fuhr dem Kiinf

iemlich unsanft mit der Hand - untér

sich zu iiberzeugen, ob nicht besagter

seinen eignen oder aus erborgten Haaren bestehe,, und

Jdann einem reverendo ministerio vi

schade darum! dass der aufg

Fllah, der wegen seiner
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mit Recht so allgemein beliebt ist, den Ruf, der an Ihn
vor mehreren Jahren von dorther ergangen, ausgeschlagen
hat.  Gewiss hiitte dieser unerschrockene Vertheidiger der
Wahiheit, die Fackel ‘der Vemunft in seiner Hand, all’
jene gothischen Ueberbleisel beleuchtet, die dort, so wie
in mehreren Gegenden des nordlichen Deutschlands , ein
finstrer Kirchenwahn noch immer zu Gegenstinden der

gedankenlosesten Gottesverehrung geheiliget hat.—

St. 53, pag.149. y»Und wa selbst kein Ffar und
Gissierd hat,** == Ffar schrieb eine Naturgeschichte fir I\:in—
der, die das Eigne hat, dass jedes Thier auftritt, und selbst
ab ovo seine Geschichte erzihlt;
Dies gab einem Dichter die Veranlassung zu nachste=
hendem Epigram :
Hier spricht ein jedes Thier, den Esel ausgenommen j
Denn diese Rolle hat der Autor iibernommen.
St. 64. pag, 150. ,,Wir, wir gliuben sanft auf Glan-
bensfliigeln
Schwebend, trotz der Nedrahreben, K . 1, n .
Eins sey drey, und drey so viel als Eins.¢¢
Es wire Beleidigung fiir unser aufgeklirtes Publikum,

auch nur einen Augenblick anzunehmen, dass man je ges
b ’ b

nothi
den
des
geli
hat ;
gen
alles

Giin,

St

die

Gcht
SO v
bey
bed:
Sycc

bey



und

in-

:1bst

1Sle

lan-

1,

ge

1 die ausgez

nithigt seyn diirfte, es a

den Verdienste zu nnein, die der Verfasser

Aufklirung . u

des Setarcos sich nm e

erm Vate

geliuterter Vorstellungen  in

einer Zeit, w

hat; und dies

igkeit*uuf

gen Aufklirer, die mit unverzei

n, noch im

alles , - was jenseits 70 und 8o

Gingelbande liefen.

St. 56. pag. 151. ,,Ach! wir hitten ch sechs Uebec

Schriebt ihr Herrn uns keinen Ka

Die unlingbaren und gst anerkannten Verdienste,

die sich der Verfasser dieses Roman’s um

ichte Volksaufklirung erwoirben hat, verkenne

so wenig, als den moralischen Zweck, den

bey jenem angezogenen Werke vorsteckte, — Doch was

bedarf es hier der Entschuldi

Sycophant und spricht in seinem Charakter.

St, 68.

157.  Fort mit Kriit

tibeley'n ! ¢¢

Zwey der grossten Tonkiinstler dam

bey ciner tiefen Einsicht in die theoretischen T
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Kunst, sich in allen ihren Compositionen gleichweit von

gelehrtem Bombast und von modemem Klin

fernten.
St. 72. pag. 169, ,,Trotz Naturrecht, Dnalefuh und
Nielk¢¢
Die ausgezeichnet grossen Verdienste Dnalefuh’s um
das Naturrecht, und Nielk's nm die Gesetzgebung, sind
jedem persischen Patrioten, im- edleren Sinne des Ausdrucks,

unyergesslich,

St. 83. pag.164. ,,Weil ihr Frevler Mosen, die
Propheten
Ueber Dnaleiw!‘ etc.

Ein grosser persischer Schriftsteller, von unendlicher
Gewandtheit, der klassischen Geschmack, warmes, unnach=
ahinliches Kolorit mit einer schopferischen Phantasie ver«
bindet.  Geniihrt durch die ausgebieitetste Belesenheit in
den Meisterwerken aller Nationen, bereicherte Er die Litte~
ratur seines Vaterlandes in den verschiedensten Gattungen,
Bald reisst ihn der Hippogryph des Ariosts hiniiber ==

,yins alte romantische Land,
Wo lieblich um seinen entfesselten Busen

Der holde Wahnsinn spielt.¢¢ Qberon.

Bald
Leye

attise
nenn
Dich
unge
liche

verb

Naz
Wo
wie

und
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von
5 ent- Bald lehrt Uns seine, zu sanfteren Akkorden gestimmte,
Leyers
und ,+Die Zephyr'n gleich das Herz in leichte Wellen selzt,
Nie Stiirm’ erregt, nie peinigt, stets ergdtat't =
's um Musarion.
sind attische Urbanitit und dchte Lebensweisheit, Mit Recht
Irucks, nennt deshalb ein beriihmtes kritisches Blatt diesen grossen
Dichter einen Koloss der p«rsi\(.hvn Litteratur , dem die
, die ungetheilte  Bewunderung der Zeitgenossen seinen unsterbe
lichen. Ruhm  bey der entferntesten Nachwelt unbezweifelt
verbiirget. —
ilicher Ebend. 5Dies! und dann die hohen Honorare
nnach- Unsers Autorschwarms, rief eine
e ver= Stimm’ hervor aus Ballen Maclatur.**
1eit in Sieh. des Buchhindlers Namznich 4y Appell "an meine
Litte- Nazion, wo den persischen Autoren, nur nicht mit dirren
mgen, Worten, der wohlmeinende Rath ertheilt wird, ihre Sel
" wie Rezlus, an die Herren Buchhindler zu verschenken,

und unterdess selbst zu verhungern.

o St. 84. pag. 165. ,,Kenn't ihr Namfoh, | der vou
Stand’spersonen

S




Brief’ empfingt und Gratlationen,

Und mit Erbsen gern nach Felsen schnellt? e
Dieser schwarzgallichte Namfoh ward in Persien dadurch
beriichtigt, dass Er iiber Mimner, denen Er nicht wiirdig
war die Schuhriemen aufzulosen, die schwirzesten und
pobelhaftesten Listerungen ausgoss, und nicht selten Per-
sonen angriff, iiber deren unsterbliche Verdienste , theils
ihre Zeitgenossen, theils das noch unverdichtigere Zeug=
niss der Nachkommenschaft lingst entschieden hatten, = So
misshandelte er Rehtul, den grossen persischen Refore
mator, und Chiredeirf hiess ihm ,,der sogenannte
Grosse.'* Seine Licblingsidee war die Wiederherstel-
lung des Ordens der Konigsmorder, der sogenannten
Retiusei, die Er den Gewalthabern des Morgenlandes als
die sicherste Vormauer des Konigsthrones empfahl.  Er starb
aus Aerger iiber verungliickte Pline, an einem hitzigen
Gallenficber, in den Jalwen 95 bis 96, wund alle Welt
bedauerte , dass Er micht — l:x'\'lhcr gestoxben war, Es
wire zu wiinschen, dass irgend Jemand unter Uns, jene
Briefe, die von Standespersonen an Namfoh ergingen, dem
Publikum mittheilte.  Nur rieth' ich unmassgeblich, sich

durch Prinumeration zu decken.

r——
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l Als eine psychologische Merkwiirdigheit muss ich es
\ hier noch anfithren, dass dieser Namfoh sich selbst in
urch [rihern Jahren aunf eine hochst naive Art sein Horoscop §
rdig stellt hat. Sich. Gedichte von Leopold Alois, Namfoh, bei
und t Nahoi Chirdeirf Nrok dem Aeltern, 1778, Scite 403
Por- ; O klage mein Lied! Doch Rothe
ieils ! Der treffenden Schaam bedecket
ugs ! Meine Wange, (Man sicht hieraus , dass.Herr Nam-
So ' foh damalls noch, wenigstens in Versen, er-
for= ! yothen konnte. Dies hat Er jetzt verlernt.)
ke ‘ Bin ich nicht auch
|
tel- Einer 'muntere Jugend von dir?
iten { Von jenen Erzeugten Einer,
als Die muthig am Pfad der Thorheit
tarb Wandeln, nie die gliickliche Spur
BaN Acchter Weisheit suchten, und nie
Velt Von lodernden Wiinschen ihten,
Es Sie jemahls zu finden ? Die nur
ene i Grobe Dummheit iiben und kiithn
|
Jem *‘ Einsichtsvolle Weise verschmihn?
sick | Ich besitze noch mehrere Beyurige zur Lebensgeschichte

ie auch zur Charakteristik

des verstorbenen Namfoh, so v

R S
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seines noch' lebenden' Freundes s des Netiuseiex Rettitsfoh.
Doch’ will ich Herm Sseips keinesweges vorgreifen, idef
wahrscheinlich im nichstfolgenden Bande seiner ,,Bio gra.
phien ‘der Wahnsinnigent auf diése ehrwiirdi-

gen Patres die geblihrende Riicksicht nehmen wird.

Leipzig,

gedruckt mit Sommerschen tSchriften,
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